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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 987/2009
(2009. gada 16. septembris),

ar ko nosaka istenosanas kartibu Regulai (EK) Nr. 883/2004 par socialas nodrosinasanas sistemu
koordinéSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ un Sveici)

(OV L 284, 30.10.2009., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Komisijas Regula (ES) Nr. 1244/2010 (2010. gada 9. decembris) L 338 35 22.12.2010.
»M2  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 465/2012 (2012. gada L 149 4 8.6.2012.
22. maijs)

> M3 Komisijas Regula (ES) Nr. 1224/2012 (2012. gada 18. decembris) L 349 45 19.12.2012.
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK)
Nr. 987/2009

(2009. gada 16. septembris),

ar ko nosaka istenosanas kartibu Regulai (EK) Nr. 883/2004 par
socialas nodrosSinasanas sistému koordinéSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ un Sveici)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu un jo Tpasi ta 42. un
308. pantu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 883/2004
(2004.gada 29. aprilis) par socialas nodrosSinasanas sisttmu koording-
$anu (') un jo ipasi §Ts regulas 89. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (),

ta ka:

(1)  Ar Regulu (EK) Nr. 883/2004 modernizé dalibvalstu sociala
nodroSinajuma sisttmu koordingSanas noteikumus, precizgjot
vajadzigos pasakumus un procediiras noteikumu istenoSanai un
raugoties, lai noteikumi tiktu vienkarSoti visu iesaistito dalibnieku
interes€s. Butu janosaka TstenoSanas noteikumi.

(2)  Efekfivaka un ciesaka sadarbiba starp sociala nodroSinajuma
iestadem ir butisks faktors, lai Jautu tam personam, uz kuram
attiecas Regula (EK) Nr. 883/2004, izmantot savas tiesibas visdri-
zakaja laika un ar vislabakajiem nosacijumiem.

(3)  Elektronisko Iidzeklu izmantoSana ir piemérots veids atrai un
droSai datu apmainai starp dalibvalstu iestadém. Datu elektroni-
skai apstradei vajadz&tu veicinat procediliru paatrinasanu attieci-
gajam personam. Turklat Siem cilvékiem biitu jasniedz visas
garantijas, kas paredz€tas Kopienas noteikumos par fizisko
personu aizsardzibu, apstradajot personas datus un istenojot So
datu brivu apmainu.

(4)  To valsts struktiiru, kuras, iesp&jams, biis iesaistitas Regulas (EK)
Nr. 883/2004 pieme&roSana, koordinatu (arT elektronisko) iesnieg-
Sanai tada veida, kas lauj So informaciju attiecigi atjauninat, butu
jaatvieglo informacijas apmaina starp dalibvalstu iestadem. Si
pieeja, kas koncentréta uz faktiskas informacijas atbilstibu, ka
arT §is informacijas tilit€ja pieejamiba pilsoniem ir svariga vien-
karSoSana, kas biitu jaievie§ ar So regulu.

() OV L 166, 30.4.2004., 1. lpp.

(®» OV C 324, 30.12.2006., 59. Ipp.

(®) Eiropas Parlamenta 2008. gada 9. julija Atzinums (Oficialaja Veéstnest vél nav
publicéts), Padomes 2008. gada 17. decembra Kopgja nostdja (OV C 38 E,
17.2.2009., 26. lpp.) un Eiropas Parlamenta 2009. gada 22. aprila Nostaja.
Padomes 2009. gada 27. julija Lémums.
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®)

(6)

()

®)

&)

(10)

Panakot, ka sarezgitas procediiras, ar kuram isteno sociala nodro-
Singjuma sisttmu koordingSanu, darbojas péc iesp&jas vienme-
rigak un ka §is procediiras tiek efektivi parvalditas, ir vajadziga
sistéma talitéjai 4. pielikuma atjauninasanai. Noteikumu sagata-
voSanas un piemérosanas noliikos dalibvalstim un Komisijai ir
cieSi jasadarbojas, turklat Sie noteikumi biitu jaisteno loti atri,
nemot véra sekas, ko kavéSanas raditu pilsoniem un parvaldes
iestadem. Tade] Komisijai vajadz&tu but pilnvarotai izveidot un
parvaldit datubazi, ka ari nodro§inat, ka ta sak darboties, vismaz
sakot no §is regulas speka stasanas dienas. Komisijai jo Ipasi
vajadzetu veikt vajadzigos pasakumus, lai datubaze ieklautu 4.
pielikuma ietverto informaciju.

Dazu procediiru nostiprinasana nodro$inatu lielaku juridisko
noteiktibu un parredzamibu Regulas (EK) Nr. 883/2004 izmanto-
tajiem. Piem@ram, kopigu terminu noteikSana, lai izpilditu
konkrétas saistibas vai konkrétus administrativos uzdevumus,
palidz skaidrot un strukturét apdroSinato personu un iestaZu attie-
cibas.

Personam, uz kuram attiecas $1 regula, laicigi blitu jasanem no
kompetentas iestades atbilde uz vinu pieprasijumiem. Atbilde
bitu jasniedz, neparsniedzot terminus, kas noteikti attiecigo dalib-
valstu sociala nodrosinajuma tiesibu aktos, ja vien tajos S$adi
termini ir paredzeti. Bitu v€lams, lai dalibvalstis, kuru sociala
nodroSinajuma tiesibu aktos $adi termini nav paredzgti, izskatitu
iespgju $adus terminus pienemt un vajadzibas gadijuma tos darit
zinamus attiecigajam personam.

Dalibvalstim, to kompetentajam iestadém un sociala nodroS$ina-
juma iestadém vajadzEtu but iespEjai savstarpgji vienoties par
vienkar§otam procediiram un administrativo Kartibu, kuru tas
uzskata par visefektivako un vispiemérotako savu sociala nodro-
Sind3juma sistemu konteksta. Tomé&r $adas vienoSanas nedrikstetu
ietekm@t to personu tiesibas, uz kuram attiecas Regula (EK)
Nr. 883/2004.

Sociala nodroSinajuma joma ir sarezgita, tade] visam dalibvalstu
iestadeém javelta 1paSas piiles, lai atbalstitu apdrosinatas personas,
— lai netiktu soditi tie, kas nav nosiitfjusi savu pieprasjumu vai
konkrétu informaciju iestadei, kura atbildiga par attieciga piepra-
sijuma izskatiSanu saskana ar noteikumiem un procediiram, kas
paredzeti Regula (EK) Nr. 883/2004 un $aja regula.

Lai noteiktu kompetento iestadi, t. i., to iestadi, kuras tiesibu akti
ir piemérojami vai kurai ir pienakums izmaksat konkr&tus pabal-
stus, apdro§inatas personas un tas gimenes loceklu objektiva
situacija ir japarbauda vairak neka vienas dalibvalsts iestadem.
Lai nodrosSinatu attiecigas personas aizsardzibu perioda, kad
notiek attieciga informacijas apmaina starp iestadém, biitu japa-
redz personas provizoriska daliba kada no sociala nodroSinajuma
sisttmam.
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(12)

(13)

(14

(15)

(16)

amn

Dalibvalstim biitu jasadarbojas, lai noteiktu to personu dzive-
svietu, uz kuram attiecas S§1 regula un Regula (EK)
Nr. 883/2004, un domstarpibu gadijuma biitu janem véra visi
attiecigie kriteriji, lai atrisinatu problému. Var bt ietverti kriteriji,
kas mingti atbilstiga §1s regulas panta.

Vairaki pasakumi un procediiras, kas paredzeéti Saja regula, ir
versti uz to, lai padaritu parredzamakus krit€rijus, kas dalibvalstu
iestadem japieméro saskana ar Regulu (EK) Nr. 883/2004. Sadi
pasakumi un procediiras izriet no Eiropas Kopienu Tiesas prakses
un administrativas komisijas 1émumiem, ka ari no vairak neka 30
gadu pieredzes sociala nodroSinajuma sisttmu koordingSanas
piemérosana saistiba ar Liguma paredzétajam pamatbrivibam.

Saja regula ir paredzéti pasakumi un procediiras darbinieku un
bezdarbnieku mobilitates veicinaSanai. Parrobezu darba neéméji,
kuri pilniba zaud@usi darbu, var pieteikties nodarbinatibas
dienestos gan pastavigas dzivesvietas valsti, gan taja dalibvalsti,
kura vini pédgjo reizi bija nodarbinati. Tomer $Im personam
vajadz€tu but tiesigam sanemt pabalstus tikai no dzivesvietas
dalibvalsts.

Ir vajadzigi konkréti Ipasi noteikumi un procediras, lai noteiktu
tiesibu aktus, kas piemérojami, lai nemtu véra periodus, ko apdro-
§inata persona veltfjusi bé&mu audzinaSanai dazadas dalibvalstis.

Turklat konkrétam procediiram biitu jaatspogulo nepiecieSamiba
pec Iidzsvarotas izdevumu sadales starp dalibvalstim. Jo 1pasi
attieciba uz slimibam $adas procediiras butu janem véra to dalib-
valstu situacija, kas uznemas segt izdevumus, kuri lauj apdrosi-
natajam personam pieklut konkrétas valsts veselibas aizsardzibas
sisttmai, un to dalibvalstu situacija, kuru iestades uznemas segt
izmaksas par pabalstiem natiira, ko sanem vinu apdroSinatas
personas dalibvalsti, kura nav ta dalibvalsts, kura vini pastavigi
dzivo.

Ipasi saistiba ar Regulu (EK) Nr. 883/2004 ir japrecizé nosaci-
jumi, saskana ar kuriem sedz izdevumus, kas saistiti ar slimibas
pabalstu maksajumiem natiira un kas radusies saistiba ar planotu
aprapi, t. i., apriipi, kuru apdro§inata persona izmantos cita dalib-
valsti, kas nav ta dalibvalsts, kurda §1 persona ir apdroSinata vai
kura ta dzivo. Biitu japrecizé apdroSinatas personas pienakumi
attieciba uz ieprieksgjas atlaujas pieprasijumu, ka ari iestades
pienakumi pret pacientu attieciba uz atlaujas nosacfjumiem.
Tapat butu janoskaidro sekas izdevumu segSanai saistiba ar
apripi cita dalibvalsti, pamatojoties uz atlauju.

Sai regulai un Tpasi noteikumiem par uzturésanos arpus kompe-
tentas dalibvalsts un noteikumiem par planoto apripi nebiitu
jaliedz piemérot labvéligakus attiecigas valsts noteikumus,
konkréti, attieciba uz tadu izmaksu atmaksasanu, kas radusas
cita dalibvalsti.
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(20)
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22)

(23)

Ir butiski noteikt saisto§akas procediras, lai paatrinatu So piepra-
sijumu apmaksu dalibvalstu iestazu starpa, nolika saglabat uzti-
cibu savstarpgjai apmainai un nodroSinat labu parvaldibu, kas ir
noteikta dalibvalstu sociala nodrosinajuma sisttmam. Tadg] butu
janostiprina tas procediiras, kas skar slimibas un bezdarbnieka
pabalstu pieprasijumu apstradi.

Biitu jastiprina procediiras, kas attiecas uz iestaZzu savstarp&ju
palidzibu sociala nodro$inajuma pieprasijumu atgtSanai, lai
nodroSinatu efektivaku atgtiSanu un koordin€Sanas noteikumu
sekmigu darbibu. Efektiva atgfiSana turklat ir Iidzeklis, ka noverst
launpratigu izmantoSanu un krapSanu un cinities ar to, ka arl
veids, lai nodroSinatu ilgtsp&jigas sociala nodrosinajuma sisteémas.
Tas ir saistits ar jaunu procediiru pienemsanu, par pamatu nemot
vairakus speka esoSos Padomes Direktivas 2008/55/EEK (2008.
gada 26. maijs) par savstarpgjo palidzibu pieprasijumu piedzina
attieciba uz zinamiem nodokliem un citiem pasakumiem (') notei-
kumus. Sadas jaunas atgfifanas procediiras biitu japarskata péc
pieciem gadiem, nemot véra pieredzi, kas giita, Tstenojot direk-
fivu, un vajadzibas gadijuma japielago, jo ipasi, lai nodroSinatu,
ka tas pilniba darbojas.

Istenojot noteikumus par savstarpéju palidzibu attieciba uz tadu
pabalstu atgisanu, kas pieskirti nelikumigi, provizorisko maksa-
jumu un iemaksu atgiSanu, ieskaitu un palidzibu atgtsanai,
pieteikuma sanémgjas dalibvalsts jurisdikcija ir tikai darbibas,
kas saistitas ar izpildes pasakumiem. Jebkura cita darbiba ir
pieteikuma iesniedzgjas dalibvalsts jurisdikcija.

Pieteikuma sanéméja dalibvalstt veiktie izpildes pasakumi neno-
Zzimg€, ka minéta dalibvalsts atzist pieprasijuma biitibu vai pamatu.

Attiecigo personu informéSana par vinu tiesibam un pienakumiem
ir svarigs elements savstarp&jas uztic€Sanas attiecibas ar kompe-
tentajam iestadeém un dalibvalstu iestadeém. Informacija jaieklauj
norades attieciba uz administrativajam procediram. Attiecigas
personas atkariba no situacijas var bt apdroSinatas personas,
vinu gimenes locekli un/vai vinu apgadibu zaudgjusas personas,
vai citas personas.

Nemot vera to, ka $1s regulas mérki, proti, pienemt koordiné$anas
pasakumus, lai garant€tu personu parvietoSanas brivibas efektivu
IstenoSanu, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstTs,
un to, ka minétas darbibas méroga vai iedarbibas d€] So mérki var
labak sasniegt Kopienas ltmeni, Kopiena var pienemt pasakumus
saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar mingtaja panta noteikto proporcionalitates principu
Saja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi $a
mérka sasniegSanai.

(') OV L 150, 10.6.2008., 28. Ipp.
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(24) Ar So regulu biitu jaaizstaj Padomes Regula (EEK) Nr. 574/72
(1972. gada 21. marts), ar kuru nosaka istenoSanas kartibu Regu-
lai (EK) Nr. 1408/71 par sociala nodro§inajuma sistému pieme-
roSanu darbinieckiem wun vinpu gimeném, kas parvietojas
Kopiena (1),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

I NODALA

Definicijas

1. pants

Definicijas

1.  Saja regula:
a) “pamatregula” ir Regula (EK) Nr. 883/2004;
b) “Istenosanas regula” ir §1 regula; un
¢) pieméro pamatregula sniegtas definicijas.
2. Papildus definicijam, kas miné&tas 1. punkta:
a) “piekluves vieta” ir struktiira, kas nodroSina:

i) elektronisku kontaktpunktu;

ii) automatisku marSrut€Sanu, ka pamata ir adrese; un

iii) viedo marSrutéSanu, kuras pamata ir programmatiira, kas layj
automatiski parbaudit un veikt marSrutéSanu (pieméram,
izmantot maksligo intelektu) un/vai cilvéku Ilidzdalibu;

b

~

“sadarbibas struktiira” ir jebkura dalibvalsts kompetentas iestades
noradita struktiira vienai vai vairakam pamatregulas 3. panta ming-
tajam sociala nodrosSinajuma jomam, kas atbild uz informacijas un
palidzibas pieprasijumu saistiba ar pamatregulas un Tsteno$anas
regulas pieméroSanu un kas veic uzdevumus, kuri tai uzticgti Tsteno-
Sanas regulas IV sadala;

c) “dokuments” ir ta veidots datu apkopojums, neatkarigi no izmantota
sazinas Iidzekla, lai ar to varétu apmainities elektroniski, un kas
janosita, lai pamatregula un Tsteno$anas regula varétu darboties;

d

~

“strukturéts elektronisks dokuments” ir jebkur§ strukturéts doku-
ments, kas sastadits tada forma, kada ta izstradata elektroniskai infor-
macijas apmainai starp dalibvalstim;

() OV L 74, 27.3.1972., 1. Ipp.
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e) “nosiitisana elektroniski” nozim& nositit datus, izmantojot elektro-
niskas datu apstrades (tostarp datu saspieSanu) iekartas, izmantojot
vadus, radio apraides, optiskas tehnologijas vai citus elektromagne-
tiskus lidzek]us;

f) “Revizijas padome” ir pamatregulas 74. pantd min&ta struktiira.

II NODALA

Sadarbibas un datu apmainas noteikumi

2. pants

Darbibas joma un noteikumi datu apmainai starp iestadéem

1. IstenoSanas regula apmaina starp dalibvalstu iestadéem un
personam, uz kuram attiecas pamatregula, ir balstita uz sabiedrisko
pakalpojumu, efektivitates, aktivas palidzibas, atras parsiitiSanas princi-
piem un pieejamibu, tostarp e-pieejamibu, jo Tpasi invalidiem un veca-
kiem cilvekiem.

2. lestades nekavgjoties nodroSina vai apmainas ar visiem vajadziga-
jiem datiem, lai noteiktu to personu tiesibas un pienakumus, uz kuriem
attiecas pamatregula. Sadus datus dalibvalstim tie$i parsita paSas
iestades vai netieSi — ar sadarbibas struktiiru starpniecibu.

3. Ja persona kludaini iesniegusi informaciju, dokumentus vai piepra-
stjumus iestade tas dalibvalsts teritorija, kura neatrodas saskana ar iste-
nosanas regulu noradita iestade, pirma iestade informaciju, dokumentus
vai pieprasijumus nekavégjoties iesniedz iestadei, kas noradita saskana ar
istenosanas regulu, noradot datumu, kad tie bija iesniegti sakotngji. Sis
datums ir saisto$s otrajai iestadei. Tomer dalibvalsts iestades nesauc pie
atbildibas vai neuzskata par atbildigam, ka tas ir piep€musas lémumu, jo
nav vargjusas rikoties tadel, ka citu dalibvalstu iestades ir aizkav&jusas
informacijas, dokumentu vai pieprasjjumu parsiitiSanu.

4. Kad datus parsiita netieSi ar mérka dalibvalsts sadarbibas struk-
tiiras starpniecibu, termins, kad jasniedz atbilde uz pieprasijumu, sakas
no tas dienas, kad mingta sadarbibas struktiira ir sapeémusi pieprasijumu,
it ka to butu sane€musi minétas dalibvalsts iestade.

3. pants

Darbibas joma un noteikumi datu apmainai starp attiecigajam
personam un iestadem

1. Dalibvalstis nodroSina, ka attiecigajam personam tiek darita
pieejama nepiecieSama informacija, lai §Is personas bitu informétas
par izmainam, ko ievie§ ar pamatregulu un istenoSanas regulu, tadgjadi
laujot STm personam izmantot vinu tiesibas. Dalibvalstis arT nodrosina
lietotajdraudzigu pakalpojumu sniegS$anu.
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2. Personam, uz kuram attiecas pamatregula, ir pienakums parsitit
attiecigajai iestadei informaciju, dokumentus vai apstiprinoSus pieradi-
jumus, kas vajadzigi, lai noteiktu vigu vai vinu gimenes stavokli, lai
noteiktu vai uzturétu vinu tiesibas un pienakumus un lai noteiktu pieme-
rojamos tiesibu aktus un vinu pienakumus saskana ar tiem.

3. Lai 1stenotu pamatregulu, katra dalibvalsts, apkopojot, parsitot un
apstradgjot datus atbilstigi savam tiesiskajam regul&jumam, nodroSina,
ka attiecigas personas var pilnigi izmantot savas tiesibas saistiba ar
personas datu aizsardzibu saskana ar Kopienas noteikumiem fizisko
personu aizsardzibas joma attieciba uz personas datu apstradi un Sadu
datu brivu kustibu.

4.  Ciktal tas ir vajadzigs pamatregulas un istenoSanas regulas pieme-
roSanai, attiecigas iestades parsiita informaciju un izsniedz dokumentus
attiecigajam personam bez kaveéSanas un jebkura gadijuma neparsniedzot
terminus, kas noteikti attiecigas dalibvalsts tiesibu aktos.

Attieciga iestade inform& pieprasitaju, kas dzivo vai uzturas cita dalib-
valsti, par tas [émumu vai nu tiesi, vai ar sadarbibas struktiiras starpnie-
cibu, kas atrodas dzivesvietas vai uzturéSanas dalibvalsti. Atsakot pabal-
stus, ta norada arT uz atteikuma iemesliem, parsudzibas iespgjam un
pielaujamiem parsiidzibas termipiem. Sa lémuma kopiju nosiita citam
iesaistitajam iestadeém.

4. pants

Datu apmainas forma un veids

1.  Administrativa komisija izstrada dokumentu un strukturéto elektro-
nisko dokumentu struktiiru, saturu un formu un siki izstradatus notei-
kumus to apmainai.

2. Datu parsitiSana starp iestadém vai sadarbibas struktiiram notiek
elektroniski, tieSi vai netieSi — caur piekluves punktiem, kas ieklauti
kopgja drosibas sistema, kura var garantét datu apmainas konfidenciali-
tati un aizsardzibu.

3. Sazinoties ar attiecigajam personam, attiecigas iestades izmanto
katram gadifjumam piemérotu sazinas veidu un, cik vien iesp&jams,
dod prieksroku elektroniskam sazinas veidam. Administrativa komisija
nosaka praktiskos pasakumus informacijas, dokumentu vai lémumu siti-
Sanai attiecigajai personai elektroniska veida.

5. pants

Citas dalibvalsts izsniegtu dokumentu un apstiprino$u pieradijumu
juridiskais speks

1. Dalibvalsts iestades izsniegtus dokumentus, kas norada personas
stavokli pamatregulas un Tsteno$anas regulas piemé&roSanas vajadzibam,
un apstiprino$os pieradijumus, uz kuru pamata dokuments ir izsniegts,
citas dalibvalsts iestades atzist, ja ta dalibvalsts, kas tos izdeva, nav tos
atsaukusi vai pasludinajusi par spéka neesoSiem.
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2. Ja ir Saubas par dokumenta derigumu vai to faktu pareizibu, uz
kuriem dokumenta noradita informacija balstas, tas dalibvalsts iestade,
kas sanem dokumentu, lidz izdevgjiestadei nepiecieSamo skaidrojumu
un vajadzibas gadijjuma §a dokumenta atsaukumu. Izdevgjiestade
parskata dokumenta izsniegSanas pamatojumu un vajadzibas gadijuma
to atsauc.

3. Saskapa ar 2. punktu, ja pastav Saubas par attiecigas personas
sniegto informaciju, dokumenta vai apstiprinosu pieradijumu derigumu
vai to faktu pareizibu, uz kuriem dokumenta noradita informacija
balstas, dzivesvietas vai uztur€Sanas vietas iestade, ciktal tas iesp&jams,
pec kompetentas iestades liguma veic attiecigu informacijas vai doku-
mentu parbaudi.

4. Ja attiecigas iestades nevar vienoties, kompetentas iestades lietu
var iesniegt Administrativaja komisija ne atrak ka menesi péc dienas,
kad iestade, kas sanéma dokumentu, iesniedza savu pieprasjjumu.
Administrativa komisija cenSas samierinat puses seSu ménesu laika no
lietas iesniegSanas dienas.

6. pants

Tiestbu aktu provizoriska pieméroSana un pabalstu provizoriska
pieskirsana

1. JaTistenoSanas regula nav paredzets citadi, gadijumos, kad divu vai
vairaku dalibvalstu iestadem ir atSkirigi viedokli par piemerojamajiem
tiesibu aktiem, attiecigajai personai provizoriski piemeéro vienas dalib-
valsts tiesibu aktus, prioritates kartitbu nosakot $adi:

a) tas dalibvalsts tiesibu akti, kura persona faktiski strada vai ir pasno-
darbinata, ja §1 persona strada vai ir paSnodarbinata tikai viena dalib-
valstT;

b) attiecigas personas dzivesvietas dalibvalsts tiesibu akti, ja attieciga
persona strada vai ir pasSnodarbinata divas vai vairak dalibvalstis un
veic dalu darbibas vai darbibu dzivesvietas dalibvalstt vai ja attieciga
persona nav ne nodarbinata, ne pasnodarbinata;

¢) visos citos gadijumos — tas dalibvalsts tiesibu akti, kuras tiesibu aktu
pieméroSana bija pieprasita pirma, ja persona veic darbibu vai
darbibas divas vai vairak dalibvalstis.

2. Ja nav vienotibas divu vai vairak dalibvalstu iestazu starpa par to,
kurai iestadei biitu janodroSina pabalsti nauda vai natira, attiecigajai
personai, kas var€tu pieprasit pabalstu, ja nebitu domstarpibu, provizo-
riski ir tiesibas sanemt pabalstus, ko paredz tiesibu akti, kurus pieméro
personas dzivesvietas iestade, vai, ja persona nedzivo viena no attiecigo
dalibvalstu teritorijam, pabalstus, ko paredz tiesibu akti, kurus piemero
iestade, kam pirmajai iesniedza pieteikumu.
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3. Ja attiecigas iestades nevar vienoties, kompetentas iestades lietu
var iesniegt Administrativaja komisija ne atrak ka ménesi péc dienas,
kad radusies viedok]u nesaskapa, ka mingts 1. un 2. punkta. Adminis-
trativa komisija censas samierinat puses seSu ménesu laika no lietas
iesniegSanas dienas.

4.  Ja ir noskaidrots, ka piemérojamie tiesibu akti nav provizoriskas
dalibas dalibvalsts tiesibu akti, vai ja iestade, kas provizoriski pieskira
pabalstu, nav kompetenta iestade, ta iestade, kuru atzist par kompetento
iestadi, tiek atzita par tadu ar atpakalejoSu spe€ku, it ka viedoklu nesa-
skanas nebiitu pastavéjusas, velakais no provizoriskas dalibas dienas vai
no attiecigo pabalstu pirmas provizoriskas pieskirSanas.

5. Vajadzibas gadijuma iestade, kas ir atzita par kompetentu, un
iestade, kura provizoriski ir izmaksajusi pabalstus nauda vai provizoriski
ir sapémusi iemaksas, nokarto attiecigas personas finansialo situaciju
attieciba uz iemaksam un pabalstiem, kas attieciga gadijuma provizo-
riski izmaksati skaidra nauda saskana ar istenosSanas regulas IV sadalas
I nodalu.

Pabalstus nattra, ko saskapa ar 2. punktu provizoriski pieskir viena
iestade, saskana ar TstenoSanas regulas IV sadalu atmaksa kompetenta
iestade.

7. pants

Pabalstu un iemaksu provizorisks aprékins

1. Ja vien TstenoSanas regula nav noteikts citadi, gadijumos, kad
personai ir tiesibas uz pabalstu vai ir javeic iemaksa saskana ar pama-
tregulu, un kompetentajai iestadei nav visas informacijas par situaciju
cita dalibvalsti, kas nepiecieSama, lai aprékinatu 8§a pabalsta vai
iemaksas galigo summu, §1 iestdde pec attiecigas personas pieprasijuma
pieskir So pabalstu vai veic provizorisku $is iemaksas aprékinu, ja Sads
aprékins ir iesp&jams, balstoties uz informaciju, kas ir minétas iestades
riciba.

2. Attiecigo pabalstu vai iemaksu parrekina, kad visi apstiprinoSie
pieradijumi vai dokumenti ir iesniegti attiecigajai iestadei.

11l NODALA

Citi visparigi pamatregulas pieméroSanas noteikumi

8. pants

Administrativie pasakumi starp divam vai vairak dalibvalstim

1. TIstenoSanas regulas noteikumi aizstdj konvenciju pieméroSanas
kartibas noteikumus, kas minéti pamatregulas 8. panta 1. punkta,
iznemot noteikumus par kartibu attieciba uz pamatregulas II pielikuma
minétajam konvencijam, ja min€to pasakumu noteikumi ir ieklauti ste-
nosanas regulas 1. pielikuma.
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2. Dalibvalstis vajadzibas gadijuma var savstarpgji vienoties par
pasakumiem, kas attiecas uz pamatregulas 8. panta 2. punkta min&to
konvenciju pieméroSanu, ar noteikumu, ka Sie pasakumi nelabvéligi
neiespaido attiecigo personu tiesibas un pienakumus un ir ieklauti 1ste-
nosanas regulas 1. pielikuma.

9. pants

Citas procediiras iestaZu starpa

1. Divas vai vairakas dalibvalstis vai to kompetentas iestades var
vienoties par citam procediiram, neka tas paredzets IstenosSanas regula,
ar noteikumu, ka $adas procediiras nelabvéligi neiespaido attiecigo
personu tiesibas un pienakumus.

2. Par visiem noligumiem, kas noslégti Saja nolika, pazino Adminis-
trativajai komisijai, un tos ieklauj istenosanas regulas 1. pielikuma.

3. Noteikumus, kas ietverti Tstenosanas noligumos, kuri noslégti starp
divam vai vairak dalibvalstim Saja pasa noluka, vai noligumos, kuri ir
lidzigi 2. punktd mingtajiem, un ir speka iepriek$gja diena pirms iste-
nosanas regulas staSanas speka, ka arT noteikumus, kas ietverti
Regulas (EEK) Nr. 574/72 5. pielikuma, turpina piemeérot So dalibvalstu
savstarpgjo attiecibu risinasanai ar noteikumu, ka tie arT ir ietverti Tste-
nosanas regulas 1. pielikuma.

10. pants

Pabalstu parklasanas novérSana

Neatkarigi no citiem pamatregulas noteikumiem, ja pabalsti, kuri
pienakas saskana ar divu vai vairak dalibvalstu tiesibu aktiem, ir
savstarpgji samazinati, apturti vai atsaukti, tad summas, kas netiktu
izmaksatas, stingri piemérojot noteikumus attieciba uz samazinasanu,
apturéSanu vai atsauksanu, ko paredz attiecigo dalibvalstu tiestbu akti,
izdala ar to pabalstu skaitu, uz kuriem attiecas samazinasana, apturéSana
vai atsaukSana.

11. pants
Dzivesvietas noteik§anas elementi
1.  Gadijumos, kad divu vai vairaku dalibvalstu iestazu starpa nav
vienoSanas par tadas personas, uz kuru attiecas pamatregula, dzive-
svietas noteikSanu, §Ts iestades kopigi izveido attiecigas personas inte-

reSu centru, balstoties uz attiecigu vispargju tadas pieejamas informa-
cijas izverte§jumu, kas vajadzibas gadijuma var ietvert:

a) uzturgSanas ilgumu un nepartrauktibu attiecigo dalibvalstu teritorija;

b) personas situaciju, tostarp:

i) jebkuras veiktas darbibas buitibu un specifiskas 1pasibas, jo Tpasi
vietu, kur $adu darbibu parasti veic, darbibas stabilitati un
jebkura darba liguma ilgumu;

ii) gimenes stavokli un gimenes saites;
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iii) nealgotu darbibu veikSanu;

iv) studentiem — vigu ienakumu avotu,

v) majokla situaciju, jo ipasi to, cik tas ir pastavigs;

vi) dalibvalsti, kura personu uzskata par dzivojoSu nodoklu piemée-
roSanai.

2. Ja vairaku to kriteriju apsvérSana, kas balstiti uz attiecigiem 1.
punkta izklastitajiem faktiem, nerada vienos$anos attiecigo iestazu starpa,
tad iz8kiroSi faktori personas faktiskas dzivesvietas noteikSana ir minétas
personas nodoms, ka tas redzams no Sadiem faktiem un apstakliem, jo
pasi iemesli, kas lika $ai personai parcelties.

12. pants

Periodu summeésana

1. Lai piem@rotu pamatregulas 6. pantu, kompetenta iestade sazinas
ar to dalibvalstu iestadém, kuru tiesibu akti arT ir attickuSies uz attiecigo
personu, lai noteiktu visus periodus, kas izpilditi saskana ar So dalib-
valstu tiesibu aktiem.

2. Attiecigos apdroSinasanas, nodarbinatibas, paSnodarbinatibas vai
nodzivota laika periodus, kas ir izpilditi saskanpa ar dalibvalsts tiesibu
aktiem, summeé ar tiem periodiem, kas ir izpilditi saskana ar jebkuras
citas dalibvalsts tiesibu aktiem, ciktal tas ir vajadzigs pamatregulas 6.
panta piemeéroSanai, ja Sie periodi neparklajas.

3. Ja apdrosinasanas vai nodzivota laika periods, kas ir izpildits
saskana ar obligato apdrosinasanu atbilstigi dalibvalsts tiesibu aktiem,
sakrit ar apdroSinasanas periodu, kas izpildits, balstoties uz brivpratigu
apdros§inasanu vai brivpratigu talakapdroSinasanu saskana ar citas dalib-
valsts tiesibu aktiem, tad nem véra tikai periodu, kas ir izpildits, balsto-
ties uz obligato apdrosinasanu.

4.  Ja apdrosSinasanas vai nodzivota laika periods, kas nav pielidzina-
tais periods, kurs izpildits saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem, sakrit ar
pielidzinato periodu, balstoties uz citas dalibvalsts tiesibu aktiem, tad
nem vera tikai to periodu, kas nav pielidzinatais.

5. Jebkuru periodu, kur§ ir pielidzinatais saskapa ar divu vai vairak
dalibvalstu tiesibu aktiem, nem véra tikai tas dalibvalsts iestade, kuras
tiesibu aktiem attieciga persona pedgjo reizi bija paklauta pirms minéta
perioda. Gadijuma, ja pirms min&ta perioda attieciga persona nav bijusi
iesaistita obligataja apdro$inasana saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem,
So periodu nem vera iestade dalibvalsti, kuras tiesibu aktiem attieciga
persona bija paklauta pirmo reizi péc minéta perioda.
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6.  Gadijuma, kad nevar precizi noteikt apdrosinasanas vai nodzivota
laika periodu, kas ir izpildits saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem,
pienem, ka Sie periodi neparkldjas ar apdro$inaSanas vai nodzivota
laika periodiem, kas izpilditi saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem,
un tos pem vera, ja tas ir izdevigi attiecigajam personam, ciktal ir
sapratigi tos nemt vera.

13. pants

Periodu parréekinasanas noteikumi

1. Ja periodus, kas izpilditi saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem,
izsaka vienibas, kas atSkiras no tam, kuras izmanto cita dalibvalsti,
summesanai vajadzigo parrekinu veic péc Sadiem noteikumiem:

a) periods, uz ka pamata veic parrékinu, ir tas periods, kuru pazino tas
dalibvalsts iestade, saskana ar kuras tiesibu aktiem periods bija izpil-
dits;

b) gadijumos, kad periodi ir izteikti dienas, parrékinu no dienam uz
citam vienibam un otradi, ka ari starp dazadam sisttmam, kas
balstitas uz dienam, veic saskapa ar So tabulu:

Maksimalais

Sistéma balstita 1 diena 1 nedéla 1 ménesis | 1 ceturksnis | dienu skaits
uz atbilst atbilst atbilst atbilst viena kalen-

dara gada
5 dienas 9 stundas | 5 dienas 22 dienas | 66 dienas | 264 dienas
6 dienas 8 stundas | 6 dienas 26 dienas | 78 dienas | 312 dienas
7 dienas 6 stundas | 7 dienas 30 dienas | 90 dienas | 360 dienas

c) ja sistemas periodi ir izteikti ar vienibam, kas nav dienas:

i) tr’s méneSi vai trispadsmit ned€las ir Iidzvertigas vienam
ceturksnim un otradi;

i) viens gads ir lidzvertigs Cetriem ceturkSpiem, 12 méneSiem vai
52 nedgélam un otradi;

iii) lai parrekinatu ned€las méneSos un otradi, ned€las un meénesus
parrekina dienas saskana ar b) apakSpunkta esoSaja tabula
minétas seSu dienu sistémas parrékina noteikumiem;

d) ja periodus izsaka dalas, Sos skaitlus parrékina nakamaja mazakaja
vesela skaitla vieniba, izmantojot b) un c) apakSpunkta mingtos
noteikumus. Gada dalas parrékina ménesos, ja vien konkréta sisttma
nebalstas uz ceturkSpiem,;

e) ja saskana ar So punktu veikta parrékina rezultats ir vienibas dala,
par saskana ar So punktu veikta parrékina rezultatu uzskata nakamo
lielako vesela skaitla vienibu.
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2. Piemérojot 1. punktu, nevar iegiit viena kalendaraja gada neno-
maksatu periodu kopsummu, kas parsniedz 1. punkta b) apak$punkta
esosas tabulas pedgja ailé noradito dienu skaitu, 52 nedélas, 12 menesus
vai Cetrus ceturkSnus.

Ja parrekinamo periodu skaits atbilst maksimalo atlauto gada periodu
skaitam tas dalibvalsts tiesibu aktos, kura tie noslégti, piemérojot 1.
punktu, nevar rasties tadi periodi viena kalendara gada laika, kas ir
1saki neka iesp&amais maksimalo atlauto gada periodu skaits saskana
ar attiecigajiem tiesibu aktiem.

3. Parrekinu veic vai nu viena operacija par visiem periodiem, kuri
bija pazinoti ka summgjami, vai pa gadiem, ja periodus pazinoja pa
gadiem.

4.  Ja iestade pazino periodus, izteiktus dienas, ta vienlaikus norada,
vai tas izmantota sistéma balstas uz piecam, se$am vai septinam dienam.

II SADALA
PIEMEROJAMO TIESIBU AKTU NOTEIKSANA

14. pants

Precizéjumi attieciba uz pamatregulas 12. un 13. pantu

1.  Piemérojot pamatregulas 12. panta 1. punktu, “persona, kas kada
dalibvalstt veic darbibu nodarbinatas personas statusa darba devgja
uzdevuma, kur§ parasti tur veic savu darbibu, un ko mingtais darba
devgjs ir nosiitijis uz citu dalibvalsti” ir persona, kas piepemta darba
nosiitiSanai uz citu dalibvalsti, ja uz attiecigo personu tiesi pirms darba
uzsaksanas jau attiecas tas dalibvalsts tiesibu akti, kurd ir registréts Sis
personas darba devgjs.

2. Pamatregulas 12. panta 1. punkta pieméroSanas noliikos fraze
“kur§ parasti tur veic savas darbibas” attiecas uz darba devgju, kas
dalibvalsti, kura vin$ veic uznémgjdarbibu, parasti veic citas butiskas
darbibas, nevis tas, kuras saistitas tikai ar ieks$€jo parvaldibu, nemot véra
visus krit€rijus, kas raksturo attiecigd uznémuma darbibas. Attiecigajiem
krit€rijiem jaatbilst katra darba devéja specifikai un to veikto darbibu
patiesajai butibai.

3.  Piemérojot pamatregulas 12. panta 2. punktu, ar frazi “parasti veic
darbibu pasnodarbinatas personas statusa” saprot personu, kura parasti
veic butiskas darbibas tas dalibvalsts teritorija, kura ta veic uznémgjdar-
bibu. Jo 1pasi minétajai personai jau ir jabiit veikuSai So darbibu kadu
laiku pirms dienas, kad ta velas izmantot §a panta noteikumus, un visa
pagaidu darbibu laika cita dalibvalsti jaturpina uzturét prasibas savas
darbibas veikSanai, lai var€tu to turpinat p€c atgrieSanas dalibvalsti,
kur persona veic uznémgjdarbibu.
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4.  Piemérojot pamatregulas 12. panta 2. punktu, krit€rijs, pec kura
nosaka, vai ta darbiba, ko paSnodarbinatais veiks cita dalibvalsti, ir
“lidziga” darbibai, ko paSnodarbinatais parasti veic, ir darbibas patiesa
daba, nevis apzim&jums, ko Sai darbibai var pieskirt 1 cita dalibvalsts.

5. Piemérojot pamatregulas 13. panta 1. punktu, persona, kas “parasti
veic darbibu nodarbinatas personas statusa divas vai vairak dalibvalstis”,
ir persona, kas vienlaikus vai parmainus divas vai vairak dalibvalstis
viena un taja pas$a uznémuma vai pie viena un ta pasa darba devgja vai
arT dazados uznémumos un pie dazadiem darba dev&jiem veic vienu vai
vairakas atseviskas darbibas.

5.a  Piem@rojot pamatregulas II sadalu, “juridiska adrese vai uznemgj-
darbibas vieta” ir ta juridiska adrese vai uznémgjdarbibas vieta, kur tiek
piepemti uzne@muma svarigakie 18émumi un Tstenota ta centrala parvalde.

Pamatregulas 13. panta 1. punkta nolika uz nodarbinatu lidojumu
apkalpes un salona apkalpes locekli, kas parasti veic pasazieru vai
kravas parvadajumu pakalpojumus divas vai vairak dalibvalstis, attiecas
tas dalibvalsts tiesibu akti, kura ir majas baze, ka ta definéta III pieli-
kuma Padomes Regulai (EEK) Nr. 3922/91 (1991. gada 16. decembris)
par tehnisko prasibu un administrativo procediiru saskanoSanu civilas
aviacijas joma (!).

5.b  Nosakot piemérojamos tiesibu aktus saskana ar pamatregulas 13.
pantu, nepem v&ra nenozimigas darbibas. Visos gadijumos, uz ko
attiecas §is pants, pieme€ro istenoSanas regulas 16. pantu.

6. Piemérojot pamatregulas 13. panta 2. punktu, ar personu, kas
“parasti veic darbibu pasnodarbinatas personas statusa divas vai vairak
dalibvalstis” saprot jo Tpasi personu, kas vienlaikus vai parmainus divas
vai vairak dalibvalstis veic vienu vai vairakas atseviskas paSnodarbinatas
personas darbibas neatkarigi no So darbibu biitibas.

7.  Lai darbibas saskana ar 5. un 6. punktu atskirtu no situacijam, kas
aprakstitas pamatregulas 12. panta 1. un 2. punkta, iz8kiroS$s ir viena vai
vairakas dalibvalstis stenotas darbibas ilgums (neatkarigi no ta, vai $T
darbiba ir pastaviga vai ta tiek Tstenota ad hoc, vai ta ir Tslaiciga). Saja
noltka tiek veikts visu biitisko faktu vispargjs novertéjums, nodarbinatas
personas gadijuma Tpasu uzmanibu pieverSot darba vietai, ka ta noteikta
darba Iiguma.

8. Piemérojot pamatregulas 13. panta 1. un 2. punktu, ar frazi “veic
butisku savas darbibas dalu” dalibvalsti saprot, ka nodarbinata vai
pasnodarbinata persona veic kvantitativi biitisku visu darbibu dalu $aja
dalibvalsti, nenemot véra to, vai ta ir lielaka dala no $im darbibam.

(') OV L 373, 31.12.1991., 4. Ipp.
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Lai noteiktu, vai biitisku darbibu dalu veic dalibvalstl, nem véra Sadus
indikativus kritérijus:

a) algotas darbibas gadijuma — darba laiku un/vai atalgojumu; un

b) pasnodarbinatas darbibas gadijuma — apgrozijumu, darba laiku,
sniegto pakalpojumu skaitu un/vai ienakumus.

Saskapa ar vispargju noveért§jumu mazak neka 25 % no mingtajiem
krit€rijiem norada, ka biitisku visu darbibu dalu neveic attiecigaja dalib-
valstl.

9. Piemérojot pamatregulas 13. panta 2. punkta b) apakSpunktu,
pasnodarbinatas personas “darbibas intereSu centru” nosaka, nemot
vera elementu kopumu, no kuriem sastav vina profesionalas darbibas,
proti, vieta, kur atrodas §Ts personas darbibas pastaviga juridiska adrese,
veikto darbibu parastais raksturs un ilgums, sniegto pakalpojumu skaits,
ka arT attiecigas personas vélmes saskana ar visiem apstakliem.

10.  Lai noteiktu, kadi tiesibu akti ir piem&rojami atbilstigi 8. un 9.
punktam, attiecigas iestades nem véra situaciju, kas paredz&ta turpma-
kajiem 12 kalendara méneSiem.

11.  Ja persona veic algotu darbu divas vai vairak dalibvalstis tada
darba dev@ja uzdevuma, kas registréts arpus Eiropas Savienibas
robezam, un ja §1 persona dzivo dalibvalsti, neveicot taja butisku
darbibu, tad uz So personu attiecas dzivesvietas dalibvalsts tiesibu akti.

15. pants

Pamatregulas 11. panta 3. punkta b) un d) apakspunkta, 11. panta
4. punkta un 12. panta piemérosanas procediiras (par informacijas
sniegS§anu attiecigajam iestadém)

1. Ja vien TistenoSanas regulas 16. panta nav noteikts citadi, ja
persona veic darbibas dalibvalsti, kas nav kompetenta dalibvalsts
saskana ar pamatregulas II sadalu, tad darba devéjs vai — tadas personas
gadijuma, kas neveic algotas darbibas — attieciga persona, kad vien
iesp&jams, iepriek§ informeé tas dalibvalsts kompetento iestadi, kuras
tiestbu akti ir piemerojami. »M2 Minéta iestade attiecigajai personai
izsniedz istenoSanas regulas 19. panta 2. punkta minéto apliecinajumu
un tas dalibvalsts kompetentas iestades noraditajai iestadei, kura darbiba
tieck veikta, nekavgjoties sniedz informaciju par tiesibu aktiem, kas
saskana ar pamatregulas 11. panta 3. punkta b) apakSpunktu vai 12.
pantu piemerojami min&tajai personai. <

2. Panta 1. punktu mutatis mutandis piemero personam, uz kuram
attiecas pamatregulas 11. panta 3. punkta d) apakSpunkts.
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3. Darba devgjs pamatregulas 11. panta 4. punktad nozimée, kuram ir
darbinieks uz kuga, kur§ kugo ar citas dalibvalsts karogu, kad vien
iespgjams, laicigi inform€ tas dalibvalsts kompetento iestadi, kuras
tiesibu akti ir piemerojami. Informaciju par tiesibu aktiem, kas pieme-
rojami personai saskana ar pamatregulas 11. panta 4. punktu, mingta
iestade nekavégjoties dara pieejamu tas dalibvalsts kompetentas iestades
noraditajai iestadei, ar kuras karogu kugo kugis, uz kura darbinieks veic
darbibas.

16. pants

Pamatregulas 13. panta pieméro$anas procediira

1.  Persona, kas veic darbibas divas vai vairak dalibvalstis, informé
dzivesvietas dalibvalsts kompetentas iestades noradito iestadi.

2. Noradita dzivesvietas iestade nekavéjoties nosaka, kadi tiesibu akti
attiecigajai personai japieméro, nemot vera pamatregulas 13. pantu un
istenosanas regulas 14. pantu. S sakotngja noteik$ana ir provizoriska.
Iestade informé noradito iestadi katra no dalibvalstim, kura tiek veiktas
darbibas, par piemérojamo tiesibu aktu provizorisku noteikSanu.

3.  Piemérojamo tiesibu aktu provizoriska noteikSana, ka paredzéts 2.
punkta, klist galiga divu meéneSu laika, kop$ attiecigo dalibvalstu
kompetento iestazu noraditas iestddes sap€musas par to informaciju
saskana ar 2. punktu, ja vien tiesibu akti jau nav bijusi galigi noteikti,
pamatojoties uz 4. punktu, vai ja vismaz viena no attiecigajam iestadem
mingta divu méneSu termina beigas inform€ dzivesvietas dalibvalsts
kompetento iestaZu noradito iestadi par to, ka ta vél nevar atzit noteik-
Sanas rezultatu vai ka tai $aja jautajuma ir atSkirigs viedoklis.

4.  Ja sakara ar nenoteiktibu par piemérojamo tiesibu aktu noteiksanu
jasazinas divu vai vairak dalibvalstu iestadém, p&c vienas vai vairak
attiecigo dalibvalstu kompetento iestazu noradito iestazu vai pasu
kompetento iestazu pieprasijuma attiecigajai personai piemérojamos
tiesibu aktus nosaka vienojoties, nemot veéra pamatregulas 13. pantu
un attiecigos istenoSanas regulas 14. panta noteikumus.

Kad atSkiras attiecigo iestazu vai kompetento iestazu viedokli, §is struk-
tlras cenSas vienoties saskana ar ieprieks izklastitajiem nosacijumiem un
pieméro pamatregulas 6. pantu.

5. Tas valsts kompetenta iestade, kuras tiesibu akti ir noteikti par
piemérojamiem vai nu provizoriski, vai galigi, nekavgjoties pazino to
attiecigajai personai.

6. Ja attieciga persona nesniedz 1. punkta min€to informaciju, So
pantu pieméro péc tas dzivesvietas dalibvalsts kompetentas iestades
noraditas iestades iniciativas, tiklidz ta ir novertgjusi $Ts personas situa-
ciju, iesp&jams, ar citas attiecigas iestades palidzibu.
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17. pants

Pamatregulas 15. panta piemérosanas procediira

Eiropas Kopienu ligumdarbiniekiem ir tiesibas izmantot pamatregulas
15. panta mingto izvéles iespju, kad darba ligums ir noslégts. Iestade,
kas ir pilnvarota noslégt ligumu, informe tas dalibvalsts noradito iestadi,
kuras tiesibu aktus Eiropas Kopienu Iigumdarbinieks ir izvelgjies.

18. pants

Pamatregulas 16. panta pieméroSanas procediira

Darba devéja vai attiecigas personas pieprasijumu piemé&rot 11. lidz. 15.
panta min&tos izp€mumus, kad vien iespgjams, laicigi iesniedz kompe-
tentajai iestadei vai tas dalibvalsts kompetentas iestades noraditai struk-
tirai, kuras tiesibu aktus darbinieks vai attieciga persona lidz piemérot.

19. pants

Informacijas sniegS§ana attiecigajam personam un darba devéjiem

1.  Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kuras tiesibu akti kltist piemée-
rojami, ievérojot pamatregulas II sadalu, informé attiecigo personu un
vajadzibas gadijuma tas darba dev&ju(-us) par pienakumiem, kas noteikti
mingtajos tiesibu aktos. Kompetenta iestade nodroSina vajadzigo pali-
dzibu, izpildot formalitates, ko prasa minétie tiesibu akti.

2. Pec attiecigas personas vai darba dev&ja liguma tas dalibvalsts
kompetenta iestade, kuras tiesibu akti ir piemerojami, ievérojot pamat-
regulas II sadalu, nodroSina apliecinajumu, ka §adi tiesibu akti ir piemé-
rojami, un vajadzibas gadijuma norada, lidz kuram datumam un ar
kadiem nosacijumiem.

20. pants

Iestazu sadarbiba

1. Attiecigas iestades tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kuras
tiesibu aktus pieméro personai, ievérojot pamatregulas II sadalu, dara
pieejamu informaciju, kas vajadziga, lai noteiktu dienu, no kuras
mingtie tiesibu akti kliist piem@rojami, un iemaksu apméru, kuras ming-
tajai personai un tas darba dev€jam jamaksa saskana ar mingtajiem
tiestbu aktiem.

2. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kuras tiesibu aktus piemero
personai, ievérojot pamatregulas II sadalu, nodroSina informaciju par
dienu, kad So tiesibu aktu pieméroSana stajas spéka, tas dalibvalsts
kompetentas iestades noraditajai iestadei, kuras tiesibu aktiem minéta
persona bija paklauta ka pedgjiem.
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21. pants

Darba devéja pienakumi

1.  Darba devgjam, kura juridiska adrese vai uznémgjdarbibas vieta ir
arpus kompetentas dalibvalsts, japilda pienakumi, kas noteikti vina
darbiniekiem pieme@rojamos tiesibu aktos, 1pasi pienakums maksat miné-
tajos tiesibu aktos paredzetas iemaksas, it ka ta juridiska adrese vai
uznémejdarbibas vieta bitu kompetentaja dalibvalsti.

2. Darba devgjs, kam nav uzpéméjdarbibas vieta dalibvalsti, kuras
tiesibu akti ir piemérojami, un darbinieks var vienoties, ka pedgjais
pilda darba devgja pienakumus ta varda attieciba uz iemaksu veikSanu,
neskarot darba dev€ja pamatpienakumus. Darba devgjs nosiita pazino-
jumu par $adu vienoSanos minétas dalibvalsts kompetentajai iestadei.

III SADALA

IPASI NOTEIKUMI, KAS PIEMEROJAMI DAZADAS PABALSTU
KATEGORIJAS

I NODALA

Slimibas pabalsti, maternitates un lidzvertigi paternitates pabalsti

22. pants

Visparéji istenosanas noteikumi

1. Kompetentas iestades vai iestades raugas, lai apdroSinatajam
personam biitu darita pieejama informacija par tadam pabalstu pieskir-
Sanas procediiram un nosacijumiem, kas attiecas uz pabalstiem natiira,
gadijuma, ja tos nesanem tas dalibvalsts teritorija, kur atrodas kompe-
tenta iestade.

2. Neatkarigi no pamatregulas 5. panta a) apakSpunkta dalibvalsts var
klut atbildiga par pabalstu izmaksam saskana ar pamatregulas 22. pantu
tikai tad, ja vai nu apdroSinata persona pieprasa pensiju saskapa ar
mingtas dalibvalsts tiesibu aktiem, vai saskana ar pamatregulas 23.
lidz 30. pantu apdrosinata persona sanem pensiju saskana ar minétas
dalibvalsts tiestbu aktiem.

23. pants

Piemérojama sistéma, ja dzivesvietas vai uzturésanas dalibvalsti
pastav vairak neka viens reZims

Ja tiesibu akti, kas ir speka dzivesvietas vai uzturéSanas dalibvalsti,
paredz vairak neka vienu apdro$inaSanas sistému slimibas, maternitates
un paternitates pabalstu gadijuma vairakam apdro$inato personu katego-
rijam, saskapa ar pamatregulas 17. pantu, 19. panta 1. punktu un 20.,
22., 24. un 26. pantu piem@ro tas normas, kas attiecas uz algoto darbi-
nieku vispargjo sist€ému.
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24. pants

Dzivesvieta dalibvalsti, kura nav kompetenta dalibvalsts

1. Lai piemérotu pamatregulas 17. pantu, apdrosinatajai personai
un/vai tas gimenes locekliem ir jaregistréjas dzivesvietas iestade.
Tiesibas uz pabalstiem nattira dzivesvietas dalibvalstt apstiprina ar doku-
mentu, ko p€c apdroSinatds personas vai p&c dzivesvietas iestades
pieprasijuma izdod kompetenta iestade.

2. Dokuments, kas minéts 1. punkta, ir derigs, kamér kompetenta
iestade pazino dzivesvietas iestadei par ta anuléSanu.

Dzivesvietas iestade informé kompetento iestadi par katru ierakstu
saskana ar 1. punktu un par katra ieraksta izmainam vai atcelSanu.

3. So pantu pieméro mutatis mutandis personam, kas mingtas pamat-
regulas 22., 24., 25. un 26. panta.

25. pants

UztureSanas dalibvalsti, kas nav kompetenta dalibvalsts

A. Procediira un tiesibu darbibas joma

1.  Piemérojot pamatregulas 19. pantu, apdro$inata persona iesniedz
veselibas apriipes sniedz&jam uzturSanas dalibvalsti dokumentu, ko
izdevusi kompetenta iestade un kura ir noraditas personas tiesibas uz
pabalstu natlira. Ja apdrosinatajai personai $ada dokumenta nav, uzturé-
Sanas vietas iestade pec liguma vai cita vajadzibas gadijuma verSas pie
kompetentas iestades, lai to iegiitu.

2. Dokumenta noradits, ka apdrosSinatajai personai saskana ar pamat-
regulas 19. panta izklastitajiem nosacfjumiem ir tiesibas uz pabalstu
natiira ar tadiem paSiem noteikumiem, ko pieméro personam, kuras
apdroSinatas saskana ar uzturéSanas dalibvalsts tiesibu aktiem.

3.  Pamatregulas 19. panta 1. punkta mingtie pabalsti natira attiecas
uz pabalstiem natiira, kas ir pieskirti uzturéSanas dalibvalsti saskana ar
tas tiesibu aktiem un kas klist vajadzigi medicinisku iemeslu dgl, lai
apdrosinata persona nebiitu spiesta pirms ta termina beigam, ko ta pare-
dzgjusi pavadit attiecigaja valsti, atgriezties kompetentaja dalibvalsti, lai
tur sanemtu vajadzigo veselibas apripi.

B. Izdevumu segSanas un pabalstu natira atmaksajumu procediira un
pasakumi

4.  Ja apdroSinata persona tie$am segusi izdevumus pilnigi vai dalgji
par sniegtajiem pabalstiem natiira saskana ar pamatregulas 19. pantu un
ja tiesibu akti, ko piem@ro uzturéSanas iestade, lauj Sos izdevumus
apdro$inatajai personai atmaksat, ta var nosiitit pieprasijumu par izde-
vumu seganu uzturé§ands vietas iestadei. Saja gadijuma minéta iestade
tieSi minétajai personai atmaksa izmaksas, kas atbilst Siem pabalstiem,
ieveérojot attiecigas dalibvalsts tiesibu aktos paredzetos ierobezojumus
un saskana ar atmaksajumu likmju nosacijumiem.
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5. Ja $adu izmaksu atmaksaSana nav prasita tieSi uzturéSanas vietas
iestade, aprékinatas izmaksas attiecigajai personai atmaksa kompetenta
iestade saskana ar atmaksajuma tarifiem, ko izmanto uzturéSanas vietas
iestade, vai summas, ko uzturéSanas vietas iestadei biitu bijis jaatmaksa,
ja attieciga gadijuma biitu piemérots IstenoSanas regulas 62. pants.

UzturéSanas vietas iestade sniedz kompetentajai iestadei pec tas liguma
vajadzigo informaciju par Siem tarifiem vai summam.

6.  Atkapjoties no 5. punkta, kompetenta iestade var atmaksat apreki-
natas izmaksas atbilstigi ierobezojumiem un saskana ar atmaksaSanas
tarifu nosacTjumiem, kas noteikti attiecigas dalibvalsts tiesibu aktos, ar
noteikumu, ka apdroSinata persona ir devusi savu piekriSanu §a notei-
kuma pieme@roSanai.

7.  Ja attiecigaja gadijuma uzturéSanas dalibvalsts tiesibu aktos nav
paredzeta atmaksaSana saskana ar 4. un 5. punktu, kompetenta iestade
var atmaksat izmaksas atbilstigi attiecigas dalibvalsts tiesibu aktos pare-
dzgtajiem ierobezojumiem un saskana ar atmaksasanas tarifu nosaciju-
miem, un bez apdrosinatas personas piekriSanas.

8. Apdrosinatajai personai atmaksata summa nekada gadijuma nepar-
sniedz faktiskas izmaksas.

9. Bitisku izdevumu gadijuma kompetenta iestade var izmaksat
apdroSinatajai personai attiecigu avansu, tiklidz $1 persona iesniegusi
iestadei pieteikumu par izdevumu segSanu.

C. Gimenes locekli

10. Panta 1. Iidz 9. punkts ir piemérojams mutatis mutandis apdro-
§inatas personas gimenes locekliem.

26. pants

Planota apriipe

A. Atlauju pieskirsanas procediira

1.  Piemérojot pamatregulas 20. panta 1. punktu, apdroSinata persona
iesniedz uzturé$anas vietas iestadei dokumentu, ko izdevusi kompetenta
iestade. Piem@rojot So pantu, kompetenta iestade ir iestade, kas sedz
planotas apriipes izmaksas; pamatregulas 20. panta 4. punkta un 27.
panta 5. punkta mingtajos gadijumos, kad dzivesvietas dalibvalsti
izmaksatos pabalstus nattra atmaksa, pamatojoties uz fiksétam
summam, dzivesvietas iestadi uzskata par kompetento iestadi.

2. Ja apdrosinata persona nedzivo kompetentaja dalibvalsti, ta ladz
atlauju arT no dzivesvietas iestades, kas talit parsiita l[igumu kompeten-
tajai iestadei.

Saja gadijuma dzivesvietas iestade apliecina, vai pamatregulas 20. panta
2. punkta otraja teikuma paredz&€tie nosacijumi dzivesvietas dalibvalstT ir
izpilditi.
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Kompetenta iestade drikst atteikties pieskirt prasito atlauju tikai tad, ja
saskana ar dzivesvietas iestades atzinumu nav izpilditi pamatregulas 20.
panta 2. punkta otraja teikuma paredzetie nosacljumi apdroSinatas
personas dzivesvietas dalibvalsti, vai tad, ja to pasu apriipi var sniegt
kompetentaja dalibvalstt mediciniski pamatota termina, nemot vera attie-
cigas personas pasreiz€jo veselibas stavokli un iespgjamo slimibas gaitu.

Kompetenta iestade informé dzivesvietas iestadi par savu 1€émumu.

Ja atbilde netiek sanemta valsts tiesibu aktos paredz€tajos terminos,
uzskatams, ka kompetenta iestade atlauju ir pieskirusi.

3. Ja apdroS$inatajai personai, kas nedzivo kompetentaja dalibvalsti,
vajadziga steidzama un vitali svariga apriipe un atlauju nevar atteikt
saskana ar pamatregulas 20. panta 2. punkta otro teikumu, atlauju
pieskir dzivesvietas iestade kompetentas iestades varda, un dzivesvietas
iestade uzreiz informé& kompetento iestadi.

Kompetenta iestade pienem izmekl&Sanas secinajumus, ko sniegusi arsti,
kurus atzinusi dzivesvietas iestade, kas izdod atlauju par vajadzibu stei-
dzami sniegt vitali svarigus veselibas apriipes pakalpojumus.

4.  Kompetenta iestade patur tiesibas jebkura atlaujas pieskirSanas
procediiras bridi parbaudit apdroSinato personu, pieaicinot arstu, kuru
izvelas pati kompetenta iestade uzturéSanas vai dzivesvietas dalibvalstl.

5. Uzturésanas vietas iestade, neskarot jebkadu lémumu par atlauju,
informé kompetento iestadi, vai ir mediciniski pamatoti papildinat vese-
libas apriipi, uz ko attiecas speka esosa atlauja.

B. Izdevumu segSana par pabalstiem natird, kas radusies apdrosina-
tajai personai

6.  Neskarot 7. punktu, TstenoSanas regulas 25. panta 4. un 5. punktu
piem@ro mutatis mutandis.

7. Ja apdrosinata persona pati faktiski segusi visas izmaksas par
atlautu veselibas apriipi vai dalu no tam un ja summa, kas kompetentajai
iestadei ir jaatmaksa dzivesvietas iestadei vai apdroSinatajai personai
saskana ar 6. punktu (faktiskas izmaksas), ir mazaka par summu, kas
tai jamaksa par tadu pasu apriipi kompetentaja dalibvalsti (pien€muma
izmaksas), kompetenta iestade atmaksa izmaksas apdroSinatajai personai
pec tas pieprasijjuma tada apméra, kas atbilst piepemuma un faktisko
izmaksu starpibai. Tomér atmaksata summa nedrikst parsniegt apdrosi-
natas personas faktiskos izdevumus, un var pemt véra summu, kas
apdroSinatajai personai biutu bijusi jamaksa, ja veselibas apriipe bitu
nodro§inata kompetentaja dalibvalsti.
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C. Tadu celojuma un uzturéSanas izdevumu segSana, kas raduSies
saistiba ar planotu apripi

8. Ja kompetentas iestades valsts tiesibu aktos ir paredz&ts atmaksat
tadus transporta un uzturé$anas izdevumus, kas ir neatpemama apdrosi-
natas personas veselibas apriipes sastavdala, Sadas izmaksas attiecigajai
personai un vajadzibas gadijuma personai, kam ta ir japavada, sedz $1
iestade, ja ir pieskirta atlauja sanemt veselibas apriipi cita dalibvalsti.

D. Gimenes locek]i

9. Panta 1. lidz 6. punkts ir piem@rojams mutatis mutandis apdroSi-
natas personas gimenes locekliem.

27. pants

Pabalsti nauda darba nespéjas gadijumos, uzturoties vai dzivojot
dalibvalsti, kas nav kompetenta dalibvalsts

A. Procediira, kas jaievéro apdrosinatajai personai

1. Ja saskapa ar kompetentas dalibvalsts tiesibu aktiem apdroSinatajai
personai ir jaiesniedz apliecindjums, lai darba nesp&jas gadijuma
sanemtu naudas pabalstus saskana ar pamatregulas 21. panta 1. punktu,
apdrosinatajai personai ir jaludz dzivesvietas dalibvalsts arstam aplie-
cinat personas darba nesp&ju un tas iesp&jamo ilgumu p&c tam, kad arsts
ir novertgjis attiecigas personas veselibas stavokli.

2. Apdro$inata persona kompetentas dalibvalsts tiesibu aktos pare-
dzetaja termina nosita apliecinajumu kompetentajai iestadei.

3. Ja attiecigas personas arst§josie arsti dzivesvietas dalibvalsti neiz-
sniedz darba nespg€jas apliecingjumus un ja $adi apliecindjumi ir nepie-
cieSami saskana ar kompetentas dalibvalsts tiesibu aktiem, attieciga
persona vérias tie§i dzivesvietas iestads. ST iestade tiilit nodrosina
darba nespgjas medicinisku novert€sanu, ka ari 1. punkta minéta aplie-
cindjuma izrakstiSanu. Apliecinajumu ttlit nostita kompetentajai iestadei.

4.  Panta 1., 2. un 3. punktd min&ta dokumenta iesniegSana neatbrivo
apdrosinato personu no to saistibu pildiSanas, kas ir paredz&tas piemé-
rojamajos tiesibu aktos, jo paSi attieciba uz personas darba devéeju.
Vajadzibas gadijuma darba dev€js un/vai kompetenta iestade var aicinat
darbinieku piedalities darbibas, kuru mérkis ir veicinat vina atgrieSanos
darba, un $aja nolika sniegt atbalstu $ai personai.

B. Procediira, kas jaievéero dzivesvietas daltbvalsts iestadei

5. Peéc kompetentas iestades pieprasijuma dzivesvietas iestade veic
jebkadas vajadzigas administrativas parbaudes vai attiecigas personas
veselibas parbaudi saskana ar tiesibu aktiem, ko pieméro pédgja minéta
iestade. Kontrolgjosa arsta atskaiti, kur jo Tpasi minéts iesp&jamais darba
nespgjas ilgums, dzivesvietas iestade tiilit nostita kompetentajai iestadei.
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C. Procediira, kas jaievéro kompetentajai iestadei

6. Visos gadijumos kompetenta iestade patur tiesibas pieprasit, lai
apdrosinato personu izmeklI€ §is iestades izvElEts arsts.

7.  Neskarot pamatregulas 21. panta 1. punkta otro teikumu, kompe-
tenta iestade izmaksa naudas pabalstus tieSi attiecigajai personai un
vajadzibas gadijuma informé dzivesvietas iestadi.

8. Lai piemérotu pamatregulas 21. panta 1. punktu, apdroSinatas
personas darba nespgjas lapai, kas ir izrakstita cita dalibvalsti saskana
ar kontrolgjosa arsta vai iestades konstatétajiem mediciniskas izmekle-
Sanas rezultatiem, ir tads pats juridiskais speks ka darba nespgjas lapai,
ko izrakstijusi kompetenta dalibvalsts.

9. Ja kompetenta iestade nolem;j atteikt izmaksat naudas pabalstus, ta
informé apdroSinato personu par savu lémumu un vienlaikus par to
informeé dzivesvietas iestadi.

D. Procediira, kas jaievero attieciba uz uzturéSanos dalibvalsti, kas
nav kompetenta dalibvalsts

10. 83 panta 1. lidz 9. punktu pieméro mutatis mutandis, ja apdro-
§inata persona uzturas dalibvalsti, kas nav kompetenta dalibvalsts.

28. pants

Naudas pabalsti attiectba uz ilgtermina apriipi, uzturoties vai
dzivojot dalibvalsti, kas nav kompetenta dalibvalsts

A. Procediira, kas jaievéro apdroSinatajai personai

1. Lai sapemtu naudas pabalstus attieciba uz ilgtermina apripi
saskana ar pamatregulas 21. panta 1. punktu, apdro$inata persona versas
kompetentaja iestade. Kompetenta iestade vajadzibas gadijuma par to
informé dzivesvietas iestadi.

B. Procediira, kas jaievéro dzivesvietas iestadei

2. Péc kompetentas iestades liguma dzivesvietas iestade veic apdro-
§inatas personas veselibas parbaudi saskana ar tas vajadzibu péc ilgter-
mina apripes. Kompetenta iestade sniedz dzivesvietas iestadei visu
informaciju, kas vajadziga $adai parbaudei.

C. Procediira, kas jaievéro kompetentajai iestadei

3. Lai konstatetu ilgtermina apriipes nepiecieSamibas pakapi, kompe-
tentajai iestadei ir tiesibas pieprasit, lai apdroSinato personu izmekI€ tas
izvelets arsts vai jebkur§ cits pasas izvelets eksperts.

4.  TstenoSanas regulas 27. panta 7. punktu pieméro mutatis mutandis.
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D. Procediira, kas jaievero attieciba uz uzturéSanos dalibvalsti, kas
nav kompetenta dalibvalsts

5. Panta 1. lidz 4. punktu pieméro mutatis mutandis, ja apdroSinata
persona uzturas dalibvalsti, kas nav kompetenta dalibvalsts.

E. Gimenes locekli

6. Panta 1. lidz 5. punktu pieméro mutatis mutandis apdro$inatas
personas gimenes locekliem.

29. pants

Pamatregulas 28. panta pieméroSana

Ja pédgja dalibvalsts, kura bijusais parrobezu darba némgjs veicis
darbibu, vairs nav kompetenta dalibvalsts un ja bijuSais parrobezu
darba néméjs vai vipa gimenes loceklis turp dodas, lai sanemtu pabal-
stus natlira saskana ar pamatregulas 28. pantu, vin$ uzturéSanas vietas
iestadei iesniedz kompetentas iestades izdotu dokumentu.

30. pants

Pensionaru iemaksas

Ja persona sanem pensiju no vairak neka vienas dalibvalsts, nekada
gadjjuma ta iemaksu summa, ko atskaita no visam izmaksatajam
pensijam, neparsniedz summu, ko attiecigi atskaititu personai, kura
kompetentaja dalibvalstt sanem pensiju tada pasa apmera.

31. pants

Pamatregulas 34. panta piemérosana

A. Procediira, kas jaievéro kompetentajai iestadei

1. Kompetenta iestade informé& attiecigo personu par pamatregulas
34, panta paredzeto noteikumu attieciba uz pabalstu parklasanas nover-
Sanu. Piemeérojot tadus noteikumus, personai, kas nedzivo kompetentaja
dalibvalsti, nodroSina tiesibas uz pabalsta summu vai vértibu, kas biitu
vismaz lidzvertiga tai, uz kuru Sai personai biitu tiesibas, ja ta dzivotu
mingtaja dalibvalsti.

2. Kompetenta iestade arT informé dzivesvietas vai uzturéSanas vietas
iestadi par ilgtermina apriipes pabalstu izmaksu, ja tiesibu aktos, ko
pieméro pedeja minéta iestade, paredzeti ilgtermina apriipes pabalsti
natiira, kuri ietverti pamatregulas 34. panta 2. pantad min&taja saraksta.

B. Procediira, kas jaievero dzivesvietas vai uzturéSands vietas iestadei

3. Sap@musi 2. punkta paredz€to informaciju, dzivesvietas vai uztu-
réSanas vietas iestade tiilit inform& kompetento iestadi par ilgtermina
apripes pabalstu natiira, kas paredzéts tam paSam nolikam un ko ta
saskana ar valsts tiesibu aktiem pieSkir attiecigajai personai, ka arl par
tam piemérojamo atmaksajuma likmi.
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4.  Vajadzibas gadijuma Administrativa komisija nosaka $a panta iste-
nosanas pasakumus.

32. pants

Ipasi IstenoSanas pasakumi

1. Ja persona vai personu grupa péc liiguma ir atbrivota no obligatas
apdroSinasanas slimibas gadijjumiem un tadgjadi uz $adam personam
neattiecas apdroSinasanas slimibas gadijjumiem sistéma, kam piem&ro-
jama pamatregula, citas dalibvalsts iestadei tikai $a atbrivojuma d&] nav
saistibu segt izmaksas par pabalstiem natiira vai naudas pabalstiem, kas
sniegti $adam personam vai vinu gimenes locekliem saskana ar pamat-
regulas III sadalas I nodalu.

2. Regulas 2. pielikuma mingtajas dalibvalstis pamatregulas III
sadalas I nodalas noteikumus, kas attiecas uz pabalstiem nattira, piemero
personam, kam ir tiesibas uz pabalstiem natiira, pamatojoties tikai uz
Ipasu ierédniem paredz&tu reZimu un tikai tiktal, ciktal min&taja nodala
paredzgts.

Citai dalibvalsts iestadei nav pienakums tikai tade] vien segt izmaksas
par pabalstiem natlra vai naudas pabalstiem, kas pieskirti min&tajam
personam vai vinu gimenes locekliem.

3. Ja personas, kas minétas 1. un 2. punktd, un vinu gimenes locekli
dzivo dalibvalsti, kur tiesibas sanemt pabalstus natira nav paklautas
apdroSinasanas nosacijumiem vai darbibai nodarbinatas vai pasnodarbi-
natas personas statusa, tas pilniba sedz izmaksas par pabalstiem natiira,
kas pieskirti vinu dzivesvietas valsti.

I NODALA

Pabalsti  saistiba ar nelaimes gadijumu darba un arodslimibu
gadijumos

33. pants

Tiestbas uz pabalstiem natiira un naudas pabalstiem, dzivojot vai
uzturoties dalibvalsti, kas nav kompetenta dalibvalsts

1.  Lai piem@rotu pamatregulas 36. pantu, IstenoSanas regula no 24.
lidz 27. pantam izklastitas procediiras piemero mutatis mutandis.

2. Ja dzivesvietas vai uztur€Sanas vietas dalibvalsts tiesibu aktos ir
paredzeti Tpasi pabalsti natiira saistiba ar nelaimes gadijumu darba vai
arodslimibu, tad §s dalibvalsts iestade par to nekavgjoties informé
kompetento iestadi.
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34. pants

Procediira saistiba ar nelaimes gadijumiem darba vai arodslimibu
gadijjumiem, kas notikus$i dalibvalsti, kas nav kompetenta
dalibvalsts

1. Ja noticis nelaimes gadijums darba vai arodslimibas diagnozi
pirmo reizi nosaka dalibvalsti, kas nav kompetenta dalibvalsts, tad
nelaimes gadijuma darba vai arodslimibas deklaraciju, ja deklaracija
pastav vai pazinojums pastav saskana ar valsts tiesibu aktiem, izpilda
saskana ar kompetentas dalibvalsts tiesibu aktiem, vajadzibas gadijuma
neskarot citas piemerojamas tiesibu normas, kas ir spéka tas dalibvalsts
teritorija, kur ir noticis nelaimes gadijums darba vai pirma arodslimibas
konstatacija, un ko $ada gadijuma turpina piem&rot. Deklaraciju vai
pazinojumu adres€ kompetentajai iestadei.

2. Tas dalibvalsts iestade, kura noticis nelaimes gadijums darba vai
kura pirmo reizi noteikta arodslimibas diagnoze, pazino kompetentajai
iestadei par mediciniskajiem slédzieniem, kas izrakstiti minétas dalib-
valsts teritorija.

3. Ja nelaimes gadijums, braucot uz darbu vai no ta, ir noticis tas
dalibvalsts teritorija, kas nav kompetenta dalibvalsts, tad pirmas dalib-
valsts teritorija javeic izmekléSana, lai konstatétu, vai pastav tiesibas uz
attiecigajiem pabalstiem, Sim meérkim izmekl&taju var norikot kompe-
tenta iestade, kas inform& §is dalibvalsts iestades. Iestades savstarpgji
sadarbojas, lai novertetu visu attiecigo informaciju un lai gitu zinas no
zinojumiem un visiem citiem dokumentiem, kas saistiti ar nelaimes
gadijumu.

4. Beidzoties apriipei, peéc pieprasijjuma kompetentajai iestadei
iesniedz siki izstradatu zinojumu ar pievienotajiem mediciniskajiem
sledzieniem attieciba uz nelaimes gadijuma vai slimibas palieko$am
sekam, Tpasi par cietu$as personas ta briza veselibas stavokli, ka ari
par atveseloSanos vai stavokla stabiliz€Sanos p&c gltajam traumam.
Attiecigas izmaksas uz kompetentas iestades rékina sedz dzivesvietas
val uzturéSanas vietas iestade, vajadzibas gadijuma saskapa ar tarifu,
ko §T iestade pieméro.

5. Pec dzivesvietas vai uzturéSanas vietas iestades pieprasijuma vaja-
dzibas gadijuma kompetenta iestade pazino tai 1€mumu, kas nosaka
datumu, kad paredzama izveseloSanas vai stavokla stabiliz€Sanas pec
gitajam traumam, ka arT attiecigd gadijuma I@mumu par pensijas
pieskirsanu.

35. pants

Strids par negadijuma vai slimibas saistibu ar profesionalo darbibu

1. Ja kompetenta iestade apstrid, ka saskana ar pamatregulas 36.
panta 2. punktu piemérojami tiesibu akti par nelaimes gadijumiem
darba vai arodslimibam, ta par to nekavgjoties informeé dzivesvietas
vai uzturéSanas vietas iestadi, kas pieSkirusi pabalstus natiira, kurus
uzskatis par apdroSinasanas slimibas gadijumiem pabalstiem.

2. Ja $aja jautajuma ir pienemts galigais lémums, kompetenta iestade
par to nekavgjoties informeé dzivesvietas vai uzturéSanas vietas iestadi,
kas pieskirusi pabalstus natiira.
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Ja nav konstatets nelaimes gadijums darba vai arodslimiba, pabalstus
natiira turpina sniegt ka slimibas gadijuma pabalstus, ja attieciga persona
ir tiesiga tos sanemt.

Ja ir konstatéts nelaimes gadijums darba vai arodslimiba, tad slimibas
pabalsti nattira, kas pieSkirti attiecigai personai, ir uzskatami par pabal-
stiem attieciba uz nelaimes gadijjumu darba vai arodslimibas pabalstiem
no tas dienas, kad noticis nelaimes gadijums darba vai pirmo reizi
noteikta arodslimibas diagnoze.

3. IstenoSanas regulas 6. panta 5. punkta otro dalu pieméro mutatis
mutandis.

36. pants

Procediira gadijumos, kad darbinieks paklauts arodslimibas riskam
vairak neka viena dalibvalsti

1. Pamatregulas 38. panta min&taja gadijuma arodslimibas deklaraciju
vai pazinojumu nosiita kompetentajai iestadei arodslimibu jautajumos
pedeja dalibvalsti, kuras tiesibu akti attiecas uz attiecigds personas
darbibu, kas, iesp€jams, izraisija min€to slimibu.

Ja &1 iestade, kurai nositija deklaraciju vai pazinojumu, konstaté, ka
darbiba, kas, iesp&ams, izraisija attiecigo arodslimibu, pedgjo reizi ir
veikta saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem, ta parstta deklaraciju
vai pazinojumu un visus pavaddokumentus lidzvertigai §is dalibvalsts
iestadei.

2. Ja iestade pedgja dalibvalsti, kuras tiesibu akti attiecas uz attie-
cigas personas darbibu, kas, iesp&jams, izraisTja attiecigo arodslimibu,
konstatg, ka attieciga persona vai tas apgadajamie neatbilst So tiesibas
aktu prasibam, inter alia tade], ka atbilstiga persona Saja dalibvalsti
nekad nav veikusi darbibu, kas izraisijusi arodslimibu, vai tadel, ka $1
dalibvalsts neatzist So slimibu par arodslimibu, tad mingta iestade neka-
vgjoties nosiita deklaraciju vai pazinojumu un visus pavaddokumentus,
tostarp pirmas iestades veikto medicinisko parbauzu rezultatus un zino-
jumus, iestadei ieprieksgja dalibvalsti, kuras tiesibu akti attiecas uz
attiecigas personas veikto darbibu, kas, iesp€jams, izraisija attiecigo
arodslimibu.

3. Vajadzibas gadijuma iestades turpina rikoties saskana ar 2. punkta
noteikto procediiru, lidz tas nonak lidz lidzigai iestadei taja dalibvalsti,
kuras tiesibu akti attiecas uz attiecigas personas ieprieks veikto darbibu,
kas, iesp€jams, izraisija attiecigo arodslimibu.
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37. pants

Informacijas apmaipa starp iestadéem un avansu izmaksasana
gadijumos, kad tiek parsiidzéts lemums par pabalsta atteik§anu

1. Ja parsudz lémumu par pabalsta atteikSanu, ko pienémusi iestade
viena no dalibvalstim, saskana ar kuras tiesibu aktiem attieciga persona
ir veikusi darbibu, kas, iesp&jams, izraisija attiecigo arodslimibu, ST
iestade par to informé iestadi, kurai tika nositits pazinojums atbilstigi
procedurai, kas noteikta Tstenosanas regulas 36. panta 2. punktd, un
velak to informe, kad ir pienemts galigais 1lémums.

2. Ja persona ir tiesiga sanemt pabalstu saskana ar tiesibu aktiem, ko
pieméro iestade, kurai tika nosttita deklaracija vai pazinojums, $T iestade
izmaksa avansu, kura summu nosaka, vajadzibas gadijuma konsultgjo-
ties ar iestadi, kuras 1émumu parsiidzgja, un tadgjadi izvairas no parmak-
sasanas. Ja péc parsiidzibas ir noteikts, ka Sai ped&jai iestadei ir japieskir
pabalsti, ta atlidzina izmaksito avansu summu. So summu atvelk no
pabalsta summas, kas jaizmaksa attiecigajai personai saskana ar isteno-
Sanas regulas 72. un 73. panta paredzgto proceduru.

3. IstenoSanas regulas 6. panta 5. punkta otro dalu pieméro mutatis
mutandis.

38. pants

Arodslimibas saasinasanas

Pamatregulas 39. panta miné€tajos gadijumos prasitajam ir jaiesniedz tas
dalibvalsts iestadei, saskana ar kuras tiesibu aktiem vigam ir tiesibas uz
pabalstiem, visa informacija attieciba uz pabalstiem, kas saistiba ar
attiecigo arodslimibu pieskirti ieprieks. ST iestade var vérsties visas
citas iestades, kas bija kompetentas ieprieks, lai iegiitu informaciju, ko
ta uzskata par vajadzigu.

39. pants

Darba nespéjas pakapes noteik§ana gadijumos, ja noticis nelaimes
gadijums darba, vai arodslimibas gadijumos, kas konstatéti agrak
vai velak

Ja agrak vai velak konstatetu darba nesp@ju ir izraisijis nelaimes gadi-
jums, kas notika, kad uz attiecigo personu attiecas dalibvalsts tiesibu
akti, kas neparedz atSkiribas attieciba uz darba nespgjas c€loniem, tad
attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades noradita kompetenta iestade
vai struktira:

a) pec citas dalibvalsts kompetentas iestades pieprasijuma sniedz infor-
maciju par agrak vai vélak konstatStas darba nesp&jas pakapi un, ja
iespgjams, informaciju, kas lautu noteikt, vai nesp&jas c€lonis ir
nelaimes gadijums darba to tiesibu aktu nozimé, kurus piemeéro §is
citas dalibvalsts iestade;
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b) nem veéra darba nespgjas pakapi, ko izraistjusi nelaimes gadijumi, kas
notikusi agrak vai vélak, atbilstigi to tiesibu aktu noteikumiem, ko ta
piemero, lai pieskirtu tiesibas uz pabalstiem un lai noteiktu pabalstu
apmeru.

40. pants
Pabalstu vai papildu pabalstu pieprasijumu iesnieg§ana wun

izskatiSana

Lai sanemtu pabalstu vai papildu pabalstu atbilstigi kadas dalibvalsts
tiesibu aktiem, attiecigd persona vai tas apgadajamie, kas dzivo citas
dalibvalsts teritorija, vajadzibas gadijuma nosiita pieprasijjumu kompe-
tentajai iestadei vai dzivesvietas iestadei, kas to noslita kompetentajai
iestadei.

Pieprastjuma ir informacija, kas nepiecieSama saskana ar tiesibu aktiem,
kurus pieméro kompetenta iestade.

41. pants
Ipasi Istenofanas pasakumi
1. Regulas 2. pielikuma minétajas dalibvalstis pamatregulas III
sadalas 2. nodalas noteikumus, kas attiecas uz pabalstiem natira,
pieméro personam, kam ir tiesibas uz pabalstiem natlira, pamatojoties

tikai uz 1paSu ieré€dpiem paredz€tu reZimu un tikai tada apméra, ka
mingtaja nodala paredzgts.

2. IstenoSanas regulas 32. panta 2. punkta otro dalu un 3. punktu
pieméro mutatis mutandis.

11l NODALA

Apbedisanas pabalsti

42. pants
ApbediSanas pabalstu pieprasijums
Lai piemérotu pamatregulas 42. un 43. pantu, apbediSanas pabalstu

pieprasijumu nosiita vai nu kompetentajai iestadei, vai pieprasitaja
dzivesvietas iestadei, kas to nosiita kompetentajai iestadei.

Pieprastjuma ir informacija, kas nepiecieSama saskana ar tiesibu aktiem,
kurus pieméro kompetenta iestade.

IV NODALA

Invaliditates pabalsti, vecuma pensijas un apgadnieka zaudéjuma
pabalsti

43. pants
Papildu noteikumi pabalsta aprékinasanai
1. Lai aprékinatu teorétisko un faktisko pabalsta summu saskana ar

pamatregulas 52. panta 1. punkta b) apakSpunktu, piem&ro IstenoSanas
regulas 12. panta 3., 4., 5. un 6. punkta paredz&tos noteikumus.
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2. Gadijumos, kad brivpratigas vai neobligatds apdroSinasanas
periodi nav nemti véra saskana ar TstenoSanas regulas 12. panta 3.
punktu, tas dalibvalsts iestade, saskapa ar kuras tiesibu aktiem Sie
periodi ir izpilditi, aprékina summu, kas atbilst Siem periodiem atbilstigi
tiem tiesibu aktu noteikumiem, kurus ta pieméro. Faktiskajai pabalsta
summai, ko aprékina saskana ar pamatregulas 52. panta 1. punkta b)
apaksSpunktu, pieskaita summu, kas atbilst brivpratigas vai neobligatas
apdros§inasanas periodiem.

3. Katras dalibvalsts iestade atbilstigi tiesibu aktiem, ko ta piemeéro,
aprekina maksajamo summu, kas atbilst brivpratigas vai neobligatas
apdrosSinasanas periodiem, kas saskana ar pamatregulas 53. panta 3.
punkta c) apakSpunktu nav paklauta citas dalibvalsts noteikumiem par
atcelSanu, samazinaSanu vai apturéSanu.

Ja kompetentajai iestadei saskana ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro, $o
summu nav iesp&ams tieSi noteikt sakara ar to, ka minétajos tiesibu
aktos apdrosinasanas periodiem pieskirta dazada vertiba, var aprekinat
nosacitu summu. Administrativa komisija nosaka siki izstradatus notei-
kumus $adas nosacitas summas aprékinasanai.

44. pants

Bérna audzinaSanas periodu nemsana véra

1. Piemérojot S0 pantu, “bérna audzinaSanas periods” ir jebkurs§
periods, kas ir iemaksu periods saskana ar dalibvalsts pensiju tiesibu
aktiem vai kas nodro$ina pensijas papildinajumu konkréti ta iemesla del,
ka persona ir audzinajusi b&rnu, neatkarigi no metodes, kada izmantota
sadu periodu aprékinasanai, un neatkarigi no ta, vai tie uzkrajas bérna
audzinaSanas laika vai tiek atziti ar atpakalejoSu speku.

2. Ja saskapa ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kas ir kompetenta
atbilstigi pamatregulas II sadalai, neviens bérna audzinasanas periods
netiek nemts véra, tas dalibvalsts iestade, kuras tiesibu akti saskana ar
pamatregulas II sadalu bija piem@rojami attiecigajai personai sakara ar
tas darbibu nodarbinatas vai paSnodarbinatas personas statusa diena, kad
saskana ar Siem tiesibu aktiem b&ma audzinasanas periodu saka pemt
vera attiecigajam b&rnam, arT turpmak ir atbildiga nemt véra So periodu
ka bérna audzinasSanas periodu saskana ar saviem tiesibu aktiem ta, it ka
$a bérna audzinasana notiktu tas teritorija.

3. Panta 2. punktu nepieméro, ja uz attiecigo personu ir attiecinami
vai kliist attiecinami citas dalibvalsts tiesibu akti sakara ar darbibu, ko ta
veic nodarbinatas vai pa$nodarbinatas personas statusa.

45. pants

Pabalstu pieprasijums

A. Pabalstu pieprasijuma iesniegsana saskand ar A veida tiestbu aktiem
saskand ar pamatregulas 44. panta 2. punktu.

1.  Lai sanemtu pabalstus saskana ar A veida tiesibu aktiem saskana
ar pamatregulas 44. panta 2. punktu, prasitajs iesniedz pieprasijumu tas
dalibvalsts iestadei, kuras tiesibu akti bija piemérojami laika, kad radas
darba nespgja, péc kuras iestajusies invaliditate vai §is invaliditates
progres€sana, vai dzivesvietas iestadei, kura pieprasijumu parsita
pirmajai iestadei.
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2. Ja ir pieskirti slimibas pabalsti nauda, vajadzibas gadijuma So
pabalstu pieskirSanas perioda beigu datumu uzskata par pensijas piepra-
sfjuma iesniegSanas datumu.

3. Pamatregulas 47. panta 1. punkta minétaja gadijjuma pédgja
iestade, kura attieciga persona bija apdroSinata, iestadei, kas sakuma
izmaksajusi pabalstus, dara zinamu summu un pabalstu pieskirSanas
datumu saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem. Sakot ar So datumu,
pabalstus, kas pieskirti pirms invaliditates progreséSanas, atce] vai sama-
zina Iidz piemaksai, kas min&ta pamatregulas 47. panta 2. punkta.

B. Citu pabalstu pieprasijumu iesniegsana

4. Gadijumos, kas nav 1. punkta minétie gadijumi, prasitajs iesniedz
pieprasijumu savas dzivesvietas iestadei vai tas pedgjas dalibvalsts
iestadei, kuras tiesibu akti bija piemérojami. Ja attiecigd persona
nekad nav bijusi paklauta tiesibu aktiem, ko dzivesvietas iestade
pieméro, §1 iestade parsita pieprasijumu tas pedgjas dalibvalsts iestadei,
kuras tiesibu akti bija piemerojami.

5.  Pieprasijuma iesniegSanas datums ir spéka visas attiecigajas
iestades.

6.  Atkapjoties no 5. punkta, ja prasitajs nepazino to, ka vins ir bijis
nodarbinats vai dzivojis citas dalibvalstis, kaut arT vipam bija lugts to
pazinot, datumu, kura prasitajs aizpilda savu sakotngjo pieprasijumu vai
iesniedz jaunu pieprasijumu par saviem iztriikstoSajiem nodarbinatibas
un/vai uzturéSanas periodiem dalibvalsti, uzskata par datumu, kad
pieprasijums iesniegts iestadei, kas piemé&ro attiecigos tiesibu aktus,
nemot vera Sajos tiesibu aktos ietvertus labvéligakus nosacijumus.

46. pants

Dokumenti un informacija, kas prasitajam  japievieno
pieprasijumam

1.  Prasitdjs pieprasijumu iesniedz saskana ar noteikumiem tiesibu
aktos, ko piemeéro IstenoSanas regulas 45. panta 1. vai 4. punktd minéta
iestade, un pieprasijumam pievieno Sajos tiesibu aktos noteiktos aplie-
cingjuma dokumentus. Konkré&ti, prasitajs sniedz visu pieejamo informa-
ciju un apliecinajuma dokumentus, kas attiecas uz apdro$inasanas perio-
diem (iestades, identifikacijas numuri), nodarbinatibu (darba devgji) vai
pasnodarbinatibu (darbibas veids un vieta) un dzivesvietu (adreses), kuri
var biit pabeigti saskana ar citas valsts tiesibu aktiem, ka arT So periodu
ilgumu.

2. Ja saskapa ar pamatregulas 50. panta 1. punktu prasitajs pieprasa
vecuma pabalstu pieskirSanas atlikSanu saskana ar vienas vai vairaku
dalibvalstu tiesibu aktiem, tas norada to sava pieprasijuma un precize,
saskana ar kuras valsts tiesibu aktiem atlikSanu pieprasa. Lai dotu
iespgju prasitadjam izmantot $is tiesibas, attiecigas iestades pec prasitaja
pieprasijuma pazino vigam par visu tam pieejamo informaciju, lai vigs$
var€tu novertét vienlaicigas vai secigas tadu pabalstu pieskirSanas sekas,
kurus vin§ var€tu pieprasit.
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3. Ja prasitajs atsauc pieprasijumu sanemt pabalstu, kas paredzets
kadas konkrétas dalibvalsts tiesibu aktos, $o atsaukumu neuzskata par
vienlaicigu atsaukumu pieprasijumiem sapemt pabalstus, kas paredzgti
citu dalibvalstu tiesibu aktos.

47. pants

Pieprasijumu izskatiSana attiecigajas iestades

A. Kontaktiestade

1. Testadi, kurai iesniedz vai parsiita pabalstu pieprasijumu saskana ar
istenoSanas regulas 45. panta 1. vai 4. punktu, turpmak sauc par
“kontaktiestadi”. Dzivesvietas iestadi nesauc par kontaktiestadi, ja attie-
ciga persona nekad nav bijusi paklauta tiesibu aktiem, kurus $1 iestade
pieméro.

ST iestade papildus pabalstu pieprasfjuma izskatiSanai saskana ar tiesibu
aktiem, kurus ta pieméro, ka kontaktiestade veicina datu apmainu,
lémumu pazinosanu un darbibas, kas vajadzigas, lai attiecigas iestades
varétu izskatit pieprasijumu, un sniedz prasitadjam p&c pieprasijuma
jebkadu informaciju, kas saistita ar izpétes Kopienas aspektiem, ka arl
informé vinu par lietas virzibu.

B. Pabalstu pieprasijumu izskatiSana saskana ar A veida tiestbu
aktiem saskana ar pamatregulas 44. pantu

2.  Pamatregulas 44. panta 3. punkta mingtaja gadijuma kontakties-
tade nosiita visus ar attiecigo personu saistitos dokumentus iestadei,
kura 8§17 persona bija apdroSinata ieprieks, un $1 iestade attiecigi izskata
lietu.

3. Isteno$anas regulas 48. Iidz 52. pants nav piem&rojams pamatre-
gulas 44. panta min€to pieprasijumu izskatiSanai.

C. Citu pabalstu pieprasijumu izskatisana

4. Gadijumos, kas nav mingti 2. punkta, kontaktiestade nekavgjoties
nosiita pabalstu pieprasijumus un visus tai pieejamos dokumentus, un,
vajadzibas gadijuma, prasitaja iesniegtos attiecigos dokumentus visam
iesaistitajam iestadém, lai tas visas vienlaicigi var€tu sakt izskatit piepra-
sjjumu. Kontaktiestade informé par€jas iestades par apdroSinaSanas vai
dzivesvietas periodiem, uz kuriem attiecas tas tiesibu akti. Ta norada ari,
kurus dokumentus iesniegs vélaka datuma, un papildina pieprasijumu,
cik driz vien iesp&jams.

5. Katra attieciga iestade, cik driz vien iespgjams, pazino kontakties-
tadei un pargjam iesaistitajam iestadém par apdroSinasanas vai dzive-
svietas periodiem, uz kuriem attiecas to tiesibu akti.

6. Katra attieciga iestade aprekina pabalstu summu saskana ar pamat-
regulas 52. pantu un pazino kontaktiestadei un pargjam iesaistitajam
iestadém savu lémumu, izmaksdjamo pabalstu summu un jebkuru citu
informaciju, kas vajadziga, lai piem@rotu pamatregulas 53. Iidz 55.
pantu.
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7. Ja iestade, pamatojoties uz $a panta 4. un 5. punkta miné&to infor-
maciju, konstaté, ka ir piemérojams pamatregulas 46. panta 2. punkts
vai 57. panta 2. vai 3. punkts, ta inform& kontaktiestadi un pargjas
attiecigas iestades.

48. pants

Lémumu pazinoSana prasitijam

1.  Katra iestade prasitajam pazino lémumu, ko ta pienémusi saskana
ar piemerojamajiem tiesibu aktiem. Katra 1émuma norada parsiidzibas
iespgjas un parsiidzibai piemérojamos terminus. Kad kontaktiestade ir
sanémusi pazinojumu par visiem lémumiem, ko pienemusi katra iestade,
ta nosiita prasitdjam un pargjam attiecigajam iestadém So I€mumu
kopsavilkumu. Kopsavilkuma paraugu izstrada Administrativa komisija.
Kopsavilkumu prasitagjam nosiita iestades valoda vai — p&c prasitaja
liguma — vinam vélama valoda, kas ir atzita par vienu no Kopienas
iestazu oficialajam valodam saskana ar Liguma 290. pantu.

2. Ja prasitagjam péc kopsavilkuma sanemsSanas Skiet, ka divu vai
vairak iestazu pienemto l@mumu savstarpgja ietekme varétu biit negativi
ietekm&jusi vipa tiesibas, vinam ir tiesibas pieprasit, lai attiecigas
iestades Sos lémumus parskata, darot to terminos, kas noteikti attiecigas
valsts tiesibu aktos. Termini sakas no dienas, kad ir sanemts kopsavil-
kums. Prasitaju rakstiski informe par parskatiSanas rezultatiem.

49. pants

Invaliditates pakapes noteik§ana

1. Ja ir piem@rojams pamatregulas 46. panta 3. punkts, vieniga
iestade, kas ir tiesiga pienemt Iémumu par prasitaja invaliditates pakapi,
ir kontaktiestade, ja tiesibu akti, kurus §i iestade pieméro, ir ieklauti
pamatregulas VII pielikuma, vai — citada gadijuma — iestade, kuras
valsts tiesibu akti ir ieklauti minétaja pielikuma un kuras valsts tiesibu
akti ir pedgjie attiekusies uz prasitaju. Ta pienem So 1@mumu, tiklidz ta
var noteikt, vai pabalsta sanemsSanas tiesibu nosacijumi, kas noteikti
piemérojamajos tiesibu aktos, ir izpilditi, vajadzibas gadijuma nemot
vera pamatregulas 6. un 51. pantu. Ta nekavé&joties pazino par S$o
lémumu pargjam attiecigajam iestadem.

Ja, ievérojot pamatregulas 6. un 51. pantu, nav izpilditi piemérojamajos
tiesibu aktos noteiktie pabalsta sanemsanas tiesibu kriteriji, iznemot
kriterijus, kuri attiecas uz invaliditati, kontaktiestade nekavgjoties
informé tas dalibvalsts kompetento iestadi, kuras tiesibu akti ir pedgjie
attickugies uz prasitdju. Sai pedéjai minétajai iestadei ir tiesibas pienemt
lémumu attieciba uz prasitaja invaliditates pakapi, ja ir izpilditi pieme-
rojamajos tiesibu aktos noteiktie pabalsta sanemsanas tiesibu nosacijumi.
Ta nekavgjoties pazino par min€to le@mumu pargjam attiecigajam
iestadem.

Nosakot pabalsta sanemsSanas tiesibas, §1 lieta vajadzibas gadijuma
saskana ar tiem paSiem nosacijumiem var biit janodod atpaka] tai dalib-
valsts kompetentajai iestadei invaliditates jautajumos, kuras tiesibu akti
ir vispirms attiekuSies uz prasitaju.
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2. Gadijuma, kad pamatregulas 46. panta 3. punkts nav piem&rojams,
katrai iestadei saskana ar savas valsts tiesibu aktiem ir iesp&ja norikot
arstu vai citu ekspertu péc savas izvéles, lai noteiktu prasitaja invalidi-
tates pakapi. Tomér dalibvalsts iestade nem véra dokumentus, medici-
niskus atzinumus un administrativu informaciju, ko ir ievakusi jebkuras
citas dalibvalsts iestade, ta, it ka §T informacija biitu ieglita §Ts iestades
dalibvalsti.

50. pants

Pabalsta provizoriski maksajumi un avanss

1. Neatkarigi no istenoSanas regulas 7. panta katra iestade, kas,
izskatot pabalstu pieprasijumu, konstaté, ka sanémégjam saskana ar
piemerojamajiem tiesibu aktiem ir tiesibas uz neatkarigu pabalstu,
saskana ar pamatregulas 52. panta 1. punkta a) apakSpunktu nekavégjo-
ties izmaksa mingto pabalstu. So maksdjumu uzskata par provizorisku,
ja summu varétu ietekmét pieprasijuma izskatiSanas proceduras izna-
kums.

2. Ikreiz, kad no pieejamas informacijas ir saprotams, ka prasitajam ir
tiesibas uz maksajumu no kadas iestades saskapa ar pamatregulas 52.
panta 1. punkta b) apakSpunktu, §T iestade veic avansa maksajumu, kura
summa ir pec iespgjas tuva summai, ko, iesp&ams, izmaksas saskana ar
pamatregulas 52. panta 1. punkta b) apakSpunktu.

3. Katra iestade, kam saskana ar 1. vai 2. punktu ir pienakums
maksat provizoriskus pabalstus vai avansa maksajumu, nekavégjoties
informé prasitaju, jo Ipasi verSot vina uzmanibu uz to, ka pasakums ir
provizorisks, ka arT noradot visas parstidzibas tiesibas saskana ar attie-
cigas dalibvalsts tiesibu aktiem.

51. pants

Jauns pabalstu aprekins

1. Jauna pabalstu aprékina gadijuma, piemérojot pamatregulas 48.
panta 3. un 4. punktu, 50. panta 4. punktu un 59. panta 1. punktu,
istenoSanas regulas 50. pants ir piemérojams mutatis mutandis.

2. Ja veic jaunu aprékinu, atcel vai aptur pabalstu, iestade, kas ir
pienémusi $o lémumu, to nekavgjoties pazino attiecigajai personai un
informé katru no iestadém, kuras $ai personai ir noteiktas tiesibas.

52. pants

Pasakumi, kas paredzéti pensiju aprékinasanas procesa
paatrinasanai

1. Lai atvieglotu un paatrinatu pieprasjjumu izskatiSanu un pabalstu
izmaksu, iestades, kuru valsts tiesibu akti ir attickusies uz personu:

a) ar citu dalibvalstu iestadém apmainas ar tadu personu identifikacijas
elementiem, kuru paklautiba vienas valsts piemérojamajiem tiesibu
aktiem mainas uz paklautibu citas valsts aktiem, vai arl dara Sos
elementus pieejamus min€tajam iestadém, ka art kopigi nodroSina,
ka Sie identifikacijas elementi tiek saglabati un ir atbilstigi, vai —
citada gadijuma — nodroSina STm personam Iidzeklus, lai tas tiesi
var€tu pieklit saviem identifikacijas elementiem,;
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b) pietickami laicigi pirms minimala vecuma, kad sakas tiesibas uz
pensiju, vai pirms vecuma, kas ir janosaka ar attiecigas valsts tiesibu
aktiem, ar attiecigo personu un citu dalibvalstu iestadém apmainas ar
informaciju (izpilditie periodi vai citi svarigi elementi) par tadu
personu pensijas tiesibam, kuru paklautiba vienas valsts pieméroja-
majiem tiesibu aktiem ir mainijusies uz paklautibu citas valsts tiestbu
aktiem, vai So informaciju dara pieejamu minétajai personai un ming-
tajam iestadém, vai — citada gadijjuma — inform& $is personas par
lidzekliem vai tos nodroSina, lai tas varGtu iepazities ar savam
tiestbam uz pabalstiem, kas tam pienaksies nakotné.

2. Piemérojot 1. punktu, Administrativa komisija nosaka tas informa-
cijas elementus, ar kuru apmainas vai kuru dara pieejamu, un nosaka
piemerotas procediiras un mehanismus, nemot veéra Ipatnibas, adminis-
trativo un tehnisko organizaciju un valstu pensiju sisttmam pieejamos
tehnologiskos lidzek]us. Administrativa komisija nodro$ina, ka tiek Tste-
notas §Ts pensiju sist€mas, organizgjot parbaudes attieciba uz pienemta-
jiem pasakumiem un to pieméros$anu.

3. Piemérojot 1. punktu, $aja panta minéta informacija jasniedz
iestadei taja dalibvalst, kura sociala nodroSinajuma administréSanas
noltikos personai pirmo reizi pieskira personas identifikacijas numuru.

53. pants

Koordinésanas pasakumi dalibvalstis

1. Neskarot pamatregulas 51. pantu, ja valsts tiesibu aktos ir ietverti
noteikumi, lai noteiktu atbildigo iestadi vai piem&rojamo sisteému, vai lai
apdros§inasanas periodus pieSkirtu konkrétai sistémai, tad pieméro Sos
noteikumus, nemot veéra vienigi tadus apdroSinasanas periodus, kas ir
izpilditi saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem.

2. Ja valsts tiesibu aktos ietverti noteikumi, ar kuriem koordin€ ipasas
sisttmas, ko pieméro ierédpiem, un vispargjo sisttmu, ko piemero
nodarbinatam personam, tad min&tos noteikumus neskar pamatregulas
un istenosanas regulas noteikumi.

V NODALA

Bezdarba pabalsti

54. pants

Periodu summeésana un pabalstu aprékins

1.  Saistiba ar pamatregulas 61. pantu TstenoSanas regulas 12. panta 1.
punktu piemeéro mutatis mutandis. Neskarot iesaistito iestazu pamatpie-
nakumus, attieciga persona iesniedz kompetentai iestadei tas dalibvalsts
iestades izsniegtu dokumentu, kuras tiesibu aktiem ta bijusi paklauta
savas pedgjas nodarbinatibas vai pasnodarbinatas darbibas laika, noradot
periodus, kas ir izpilditi saskana ar mingtas dalibvalsts tiesibu aktiem.
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2. Lai piem&rotu pamatregulas 62. panta 3. punktu, tas dalibvalsts
kompetenta iestade, kuras tiesibu akti attiecigajai personai ka nodarbi-
natai vai pasnodarbinatai personai bija piemerojami pedgjas nodarbina-
tibas vai paSnodarbinatibas laika, pec dzivesvietas iestades liguma neka-
vejoties pazino tai visu informaciju, kas vajadziga, lai aprékinatu
bezdarbnieka pabalstus, ko minéta persona var sanemt taja dalibvalsti,
kura ta atrodas, un jo ipasi algas apméru vai sapemtos profesionalos
ienakumus.

3.  Piemé@rojot pamatregulas 62. pantu un negemot vera tas 63. pantu,
tas dalibvalsts kompetenta iestade, kuras tiesibu aktos paredzets, ka
pabalstu aprékins mainas atkariba no gimenes loceklu skaita, nem
vera ieinteresétas personas gimenes loceklus, kas dzivo cita dalibvalsti,
ta, ka to daritu gadijuma, ja vini dzivotu kompetentaja dalibvalsti. So
noteikumu nepieméro, ja gimenes loceklu dzivesvietas dalibvalsti citai
personai ir tiesibas uz bezdarbnicka pabalstu, kura aprekinasanai
minétos gimenes loceklus nem véra.

55. pants

Pabalsta tiesibu saglabasanas nosacijumi un ierobeZojumi
bezdarbniekam, kas dodas uz citu dalibvalsti

1. Lai uz vinu attiektos pamatregulas 64. vai 65.a pants, bezdarb-
nieks, kas dodas uz citu dalibvalsti, pirms do$anas prom par to informé
kompetento iestadi un liidz, lai ta izsniedz dokumentu, kas apliecina, ka
vinam joprojam ir tiesibas sanemt pabalstus saskana ar nosacijumiem,
kas paredzeti pamatregulas 64. panta 1. punkta b) apakSpunkta.

St iestade personu informé par saistibam, kas uz to attiecas, un izsniedz
tai minéto dokumentu, kura ir noradits:

a) datums, péc kura bezdarbnieks vairs nav kompetentas dalibvalsts
nodarbinatibas dienestu riciba;

b) termins, kas pieskirts saskana ar pamatregulas 64. panta 1. punkta b)
apakspunktu, lai registrétos ka darba mekl&tajs taja dalibvalsti, kura
bezdarbnieks ir ieradies;

¢) maksimalais periods, kura laika ir izmantojamas tiesibas uz pabal-
stiem saskana ar pamatregulas 64. panta 1. punkta c) apaksSpunktu;

d) apstakli, kas var€tu ietekmét tiesibas uz pabalstiem.

2.  Bezdarbnieks registréjas ka darba meklétajs tas dalibvalsts darba
dienesta, kura vins ir ieradies, saskana ar pamatregulas 64. panta 1.
punkta b) apakSpunktu un nostita mingtas dalibvalsts iestadei 1. punkta
mingto dokumentu. Ja persona inform&jusi kompetento iestadi saskana
ar 1. punktu, bet nav iesniegusi So dokumentu, iestade dalibvalsti, kura
bezdarbnieks ieradies, verSas kompetentaja iestade, lai ieglitu vajadzigo
informaciju.
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3. Dalibvalsts nodarbinatibas dienests, kur bezdarbnieks ieradies, lai
meklétu darbu, informé bezdarbnieku par vina pienakumiem.

4. lestade dalibvalsti, kura ieradies bezdarbnieks, nekavgjoties
informé kompetento iestadi par bezdarbnieka registréSanas datumu
nodarbinatibas dienestd un par viga jauno adresi.

Ja taja perioda, kura bezdarbnieckam ir tiesibas uz pabalstiem, notiek
kaut kas, kas varétu ietekmét tiesibas uz pabalstiem, iestade taja dalib-
valstl, kura ieradies bezdarbnieks, nekav€joties nosiita kompetentai
iestadei un ieinteres€tajai personai dokumentu ar attiecigo informaciju.

P&c kompetentas iestades liiguma katru ménesi dalibvalsts iestade, kura
ieradies bezdarbnieks, nosiita kompetentajai iestadei atbilstigu informa-
ciju par bezdarbnieka situaciju, jo Ipasi informaciju par to, vai vins vél
joprojam ir registréts nodarbinatibas dienesta un vai vin$ paklaujas attie-
cigajam kontroles procediiram.

5. lestade dalibvalsti, kura bezdarbnieks ieradies, veic kontroli vai
organiz€ kontroles veikSanu ta, ka to veiktu gadijuma, ja bezdarbnieks
sanemtu pabalstus saskana ar tiem tiesibu aktiem, ko pieméro §7 iestade.
Vajadzibas gadijuma ta uzreiz inform& kompetento iestadi par katru 1.
punkta d) apak$punkta minéta apstakla raSanos.

6. Divu vai vairak dalibvalstu kompetentas iestades var sava starpa
vienoties par konkrétam procediiram un laika ierobezojumiem saistiba ar
informaciju par bezdarbnieka situaciju, ka arT par citiem pasakumiem,
kas paredzeti, lai veicinatu darba mekl&jumus bezdarbniekiem, kuri
ierodas viena no dalibvalstim saskana ar pamatregulas 64. pantu.

7. Sa panta 2. lidz 6. punktu mutatis mutandis piemero situacijas, uz
kuram attiecas pamatregulas 65.a panta 3. punkts.

56. pants

Bezdarbnieki, kas dzivo dalibvalsti, kura nav kompetenta
dalibvalsts

1.  Ja bezdarbnieks saskana ar pamatregulas 65. panta 2. punktu vai
65.a panta 1. punktu nolemj pieteikties ari tas dalibvalsts nodarbinatibas
dienestos, kura nenodroSina pabalstu, registréjoties tur ka darba mekle-
tajs, vin$ par to informé tas dalibvalsts iestadi un nodarbinatibas
dienestus, kura nodroSina pabalstu.

Pec tas dalibvalsts nodarbinatibas dienestu pieprasijuma, kura nenodro-
Sina pabalstu, tas dalibvalsts nodarbinatibas dienesti, kura nodroSina
pabalstu, parsiita atbilstigo informaciju par bezdarbnieka registraciju
un vina darba meklgjumiem.
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2. Ja dalibvalsts tiesibu aktos paredzéts, ka bezdarbniekam japilda
konkréti pienakumi un/vai jamekle darbs, tad prioritate ir pienakumiem
un/vai darba meklgjumiem, ko bezdarbnieks veic dalibvalsti, kas nodro-
Sina pabalstus.

Tas, ka bezdarbnieks neizpilda visus pienakumus un/vai nemeklé darbu
dalibvalsti, kas nenodroSina pabalstus, neietekm&é otra dalibvalst
pieskirtos pabalstus.

3. Lai piem&rotu pamatregulas 65. panta 5. punkta b) apakSpunktu,
tas dalibvalsts iestadei, saskana ar kuras tiesibu aktiem darbinieks veicis
pedgjo darbibu, norada dzivesvietas iestadei pec tas liiguma, vai darbi-
niekam ir tiesibas uz pabalstiem saskana ar pamatregulas 64. pantu.

57. pants

Noteikumi pamatregulas 61., 62., 64. un 65. panta piemérosanai
attieciba uz personam, kas ieklautas valsts civildienesta ierédnu
ipasaja sistéma

1. IstenoSanas regulas 54. un 55. pantu pieméro mutatis mutandis
personam, kas ieklautas ipasaja bezdarba sistéma valsts civildienesta
ierédniem.

2. IstenoSanas regulas 56. pants neattiecas uz personam, kas ieklautas
1pasaja bezdarba sistéma valsts civildienesta ierédniem. Ipasaja bezdarba
sisttma valsts civildienesta ieré€dniem ieklauts bezdarbnieks, kur§ ir
dalgji vai pilnigi nenodarbinats un kur§ savas p&dgjas nodarbinatibas
laika dzivojis dalibvalsti, kas nav kompetenta valsts, sanem pabalstu
saskana ar kompetentas dalibvalsts tiesibu aktiem ta, it ka vip$ bitu
dzivojis $aja dalibvalsti. Sos pabalstus uz sava rékina nodrogina kompe-
tenta iestade.

VI NODALA

Gimenes pabalsti

58. pants

Prioritates noteikumi parklasanas gadijuma

Piemé@rojot pamatregulas 68. panta 1. punkta b) apakSpunkta i) un ii)
punktu, ja bérnu dzivesvieta nelauj noteikt prioritaSu kartibu, katra attie-
ciga dalibvalsts aprékina pabalstu summu, nemot véra bernus, kas
nedzivo tas teritorija. Ja pieméro 68. panta 1. punkta b) apakSpunkta
i) punktu, tas dalibvalsts kompetenta iestade, kuras tiesibu akti paredz
lielaku pabalstu summu, pieskir visu $o summu, un otras dalibvalsts
kompetenta iestade tai atmaksa pusi no §Is summas, ieverojot apméra
ierobezojumus, kas paredzeti §is pedgjas dalibvalsts tiesibu aktos.
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59. pants

Piemérojamie noteikumi gadijuma, ja mainas piemérojamie tiesibu
akti un/vai kompetence pieskirt gimenes pabalstus

1. Ja dalibvalstis kalendara ménesa laika mainas piem&rojamie tiesibu
akti un/vai kompetence pieskirt gimenes pabalstus, neatkarigi no termi-
niem gimenes pabalstu izmaksai, kas paredz&ti min&to dalibvalstu
tiesibu aktos, iestade, kas izmaksdjusi gimenes pabalstus atbilstigi
tiesibu aktiem, saskana ar kuriem pieskirti pabalsti ménesa sakuma,
veic Sos maksajumus lidz noteikta ménesa beigam.

2. Siiestade informé citas dalibvalsts vai citu dalibvalstu iestadi par
terminu, no kura ta partrauc minéo gimenes pabalstu izmaksu.
No mingta datuma cita attieciga dalibvalsts vai dalibvalstis uzsak
pabalstu izmaksu.

60. pants

Pamatregulas 67. un 68. panta piemérosanas procediira

1.  Gimenes pabalstu pieskirSanas pieteikumu iesniedz kompetentajai
iestadei. Lai piemérotu pamatregulas 67. un 68. pantu, nem vera visas
gimenes stavokli, it ka visas iesaistitas personas biitu paklautas attie-
cigas dalibvalsts tiesibu aktiem un tur dzivotu, jo Tpasi attieciba uz
personas tiesibam sanemt $adus pabalstus. Ja persona, kurai ir tiesibas
pieprasit pabalstu, neizmanto S$is tiesibas, tas dalibvalsts kompetenta
iestade, kuras tiesibu akti piemé&rojami, nem vera gimenes pabalsta
pieskirSanas pieteikumu, ko iesniedzis otrs no vecakiem, persona, ko
uzskata par vienu no vecakiem, vai persona vai iestade, kas ir bérna
vai bérnu aizbildnis.

2. lestade, kura atbilstigi 1. punktam versies pieprasitajs, izskata
ieprastjumu, pamatojoties uz siki izstradatu informaciju, ko ir iesniedzis
pieprasitajs, nemot v@ra pieprasitaja faktisko un tiesisko gimenes
stavokli.

Ja &1 iestade secina, ka tas tiesibu akti ir prioritari piemérojami saskana
ar pamatregulas 68. panta 1. un 2. punktu, ta nodroSina gimenes
pabalstu atbilstigi tiesibu aktiem, ko ta pieméro.

Ja iestadei Skiet, ka atbilstigi pamatregulas 68. panta 2. punktam var€tu
biit tiesibas sanemt diferencétu papildinajumu saskana ar citas dalib-
valsts tiesibu aktiem, tad minéta iestade nekavégjoties parsiita pieteikumu
citas dalibvalsts kompetentajai iestadei un informé iesaistito personu;
turklat §1 iestade informé citas dalibvalsts iestadi par tas lémumu attie-
ciba uz pieteikumu un izmaksata gimenes pabalsta apméru.
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3. Ja iestade, kura iesniegts pieteikums, secina, ka tas tiesibu akti ir
piemérojami, tacu tiem nav prioritates saskana ar pamatregulas 68. panta
1. un 2. punktu, ta nekavgjoties pienem provizorisku lémumu par prio-
ritari piemérojamiem noteikumiem un saskana ar pamatregulas 68. panta
3. punktu parsiita pieteikumu citas dalibvalsts iestadei un informé par to
arT pieteikuma iesniedzgju. lestade divu meénesSu laika pienem nostaju
attieciba uz provizorisko lémumu.

Ja iestade, kurai pieteikums parsiitits, divu ménesu laika pec ta sanem-
Sanas nepienem nostaju, piemero iepriek§ min€to provizorisko l€émumu,
un §T iestade maksa tas tiesibu aktos paredzetos pabalstus, ka arT informé
iestadi, kas parsiitija pieteikumu, par izmaksato pabalstu apmeriem.

4. Ja attiecigas iestades nevar vienoties par to, kuri tiesibu akti ir
prioritari piemérojami, pieméro IstenoSanas regulas 6. panta 2. Iidz 5.
punktu. Sim nolukam Isteno$anas regulas 6. panta 2. punktd minéta
dzivesvietas iestade ir b&rna vai bérnu dzivesvietas iestade.

5. lestade, kas provizoriski veikusi pabalstu pieskirSanu par summu,
kas parsniedz to summu, kura ir noteikta galiga varianta, var versties
prioritaraja iestade, lai atgiitu parmaksato starpibu saskana ar istenoSanas
regulas 73. panta paredz&to procediiru.

61. pants

Pamatregulas 69. panta pieméroSanas procediira

Piemérojot pamatregulas 69. pantu, Administrativa komisija izstrada
sarakstu ar papildu vai IpaSajiem gimenes pabalstiem barepiem, uz
kuriem attiecas mingtais pants. Ja prioritari kompetentai iestadei saskana
ar tiesibu aktiem, ko ta piemeéro, nav janodroSina §adi papildu vai 1pasi
gimenes pabalsti barepiem, ta nekavéjoties parsiita jebkuru gimenes
pabalsta pieteikumu kopa ar visiem attiecigajiem dokumentiem un infor-
maciju tas dalibvalsts iestadei, kuras tiesibu aktu subjekts attieciga
persona ir bijusi visilgdko periodu un kura paredz papildu vai ipaSu
gimenes pabalstu barepiem. Dazos gadijumos ar tadiem pasiem nosaci-
jumiem bitu janonak lidz tas dalibvalsts iestadei, saskana ar kuras
tiesibu aktiem attiecigd persona izpildijusi 1sako apdroSinasanas vai
uzturé$anas periodu.
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IV SADALA
FINANSU NOTEIKUMI

I NODALA

Pabalstu atmaksasana, piemerojot pamatregulas 35. un 41. pantu

1. iedala

Atmaksasana, pamatojoties uz realiem
izdevumiem

62. pants

Principi

1.  Piemérojot pamatregulas 35. un 41. pantu, pabalstu natiira realo
summu kompetenta iestade atmaksa iestadei, kas tos pieskirusi, saskana
ar minétas iestades aprékiniem, iznemot gadijumu, kad pieméro isteno-
Sanas regulas 63. pantu.

2. Ja visa reala izdevumu summa vai tas dala, kas ir minéta 1.
punkta, nav uzradita tas iestades gramatvediba, kas ir piesSkirusi Sos
pabalstus, atmaksajamo summu nosaka, pamatojoties uz vienreizgju
maksajumu, kas aprekinats, nemot vera visas atbilstigas atsauces, kas
ieglitas no iesniegtajiem datiem. Administrativa komisija nosaka kartibu,
kada aprékinams vienreiz&jais maksajums, un apstiprina ta summu.

3. AtmaksaSanas gadfjuma nevar nemt veéra augstakus tarifus par
tiem, kas ir piemérojami pabalstiem natiira, kurus izsniedz apdro$inatam
personam, kam ir saistoSi tiesibu akti, kurus pieméro iestade, kas ir
izsniegusi 1. punkta min&tos pabalstus.

2. iedala

Pabalstu atmaksaSana, pamatojoties uz fiksétam
summam

63. pants

Attiecigo dalibvalstu noteikSana

1.  Dalibvalstis, kuras mingétas pamatregulas 35. panta 2. punkta un
kuru juridiskas vai administrativas struktiiras atmaksasanu padara neat-
bilstigu, pamatojoties uz realajiem izdevumiem, ir uzskaititas Tsteno-
Sanas regulas 3. pielikuma.

2. Gadijuma, ja dalibvalstis ir uzskaititas istenoSanas regulas 3. pieli-
kuma, attieciba uz to pabalstu natira apmeéru, kas izsniegti:

a) gimenes locekliem, kas nedzivo taja pasa dalibvalsti, kura dzivo
apdroSinata persona saskana ar pamatregulas 17. pantu; un

b) pensionariem un to gimenes locekliem saskana ar pamatregulas 24.
panta 1. punktu un 25. un 26. pantu,
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atmaksajumu izmaksa kompetentas iestades tam iestadém, kas pieski-
rusas minétos pabalstus, pamatojoties uz fiksétu summu, kas noteikta
katram kalendarajam gadam. ST summa iesp&ju robezas atbilst realajiem
izdevumiem.

64. pants

Aprékina metode, balstoties uz ikménesa fikséto summu un kopgjo
fikseto summu

1. Katrai kreditora dalibvalstij ikméneSa fiks€to summu vienai
personai (F;) kalendaraja gada nosaka, dalot gada vidgjas izmaksas uz
cilveku (Y;) atbilstigi vecuma grupai ar 12 un no rezultata atpemot
summu (X) atbilstigi $adai formulai:

F; - Y*1/12%(1-X)
Saja formula simboliem ir §ada nozime:

— indekss (i = 1, 2 un 3) atspogulo tris vecuma grupas, kas noteiktas,
lai aprékinatu fikséto summu:

i = 1: personas, kas jaunakas par 20 gadiem,

-
Il

2: personas vecuma no 20 lidz 64 gadiem,
i = 3: personas, kas vecakas par 65 gadiem,

— Y, atspogulo i vecuma grupas personu vidgjas izmaksas, ka tas
noteikts 2. punkta,

— koeficients X (skaitlis starp 0,20 un 0,15) atspogulo veikto samazi-
najumu, ka tas ir noteikts 3. punkta.

2. Gada vidgjas izmaksas uz cilveku (Y;) vecuma grupa ir iegiitas,
dalot atbilstigos gada izdevumus par visiem izmaksatajiem pabalstiem
natiira, kurus pieskirusas tas dalibvalsts iestades, kas ir kreditors visam
attiecigas vecuma grupas personam, uz kuram attiecas tas tiesibu akti un
kuras dzivo tas teritorija, ar vidéjo personu skaitu $aja vecuma grupa
attiecigaja kalendaraja gada. Aprékins pamatojas uz izdevumiem
saskana ar istenoSanas regulas 23. panta minétajam sist€mam.

3. Samazinajums, kas japieméro fiks€tai summai, faktiski ir 20 % (X
= 0,20). Pensionariem un to gimenes locekliem tas ir vienads ar 15 %
(X = 0,15), ja kompetenta dalibvalsts nav mingta pamatregulas IV pieli-
kuma.

4. Katrai debitora dalibvalstij fikséta summa, kas noteikta kalenda-
rajam gadam, ir vienada ar produktu summu, kas ieglta, reizinot katra
vecuma grupa i noteikto ménesa fiks€to summu uz cilvéku ar ménesu
skaitu, kurus atbilstigas vecuma grupas attiecigas personas ir pavadi-
jusSas kreditora dalibvalsti.

Attiecigo personu kreditora dalibvalstt pavadito méneSu skaits ir vienads
ar to kalendaro ménesu skaitu kalendaraja gada, kuru laika attiecigas
personas bija tiesigas sanemt pabalstus natiira tas teritorija par debitora
dalibvalsts Iidzekliem, jo tas uzturas kreditora dalibvalsti. To ménesu
skaitu nosaka, izmantojot sarakstu, ko Siem noliikiem veido dzivesvietas
iestade, pamatojoties uz attiecigo personu tiesibu apstiprinoSiem doku-
mentiem, kurus ir iesniegusi kompetenta iestade.



2009R0987 — LV — 08.01.2013 — 003.001 — 44

5. Ne velak ka 2015. gada 1. maija Administrativa komisija nak klaja
ar TpaSu zinojumu par §a panta un jo Tpasi 3. punkta min€to samazina-
jumu piemérosanu. Balstoties uz So zinojumu, Administrativa komisija
var iesniegt priekslikumu, kura ietverti grozijumi, kas var izradities
vajadzigi, lai nodro$inatu, ka aprékinata fikséta summa ir, cik vien
iespgjams, pietuvinata faktiskajiem izdevumiem un ka 3. punkta mingtie
samazinajumi nerada dalibvalstim nelidzsvarotus vai dubultus maksa-
jumus.

6.  Administrativa komisija nosaka 1. lidz 5. punkta minétas fiksétas
summas aprékinaSanas elementu noteikSanas metodes.

7. Neatkarigi no 1. Iidz 4. punkta dalibvalstis lidz 2015. gada
1. maijam var turpinat piemérot Regulas (EEK) Nr. 574/72 94. un 95.
pantu fiksétas summas aprékinasanai ar noteikumu, ka tiek piemerots 3.
punkta noteiktais samazinajums.

65. pants

Pazinojums par gada vidéjam izmaksam

1.  Gada vidgjo izmaksu summu uz cilvéku katrd vecuma grupa attie-
ciba uz noteikto gadu pazino Revizijas padomei ne vélak ka otra gada
beigas, kas seko attiecigajam gadam. Ja informacija nav nosttita Sajos
terminos, tiek nemta veéra vidgjo izmaksu summa uz cilvéku, ko ir
noteikusi Administrativa komisija par pagajuso gadu.

2. Gada vidgjas izmaksas, kas noteiktas saskana ar 1. punktu, katru
gadu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

3. iedala

Kopéji noteikumi

66. pants

Atmaksasanas procediira starp iestadeém

1.  Atmaksasanu attiecigo dalibvalstu iestazu starpa veic cik iesp&jams
driz. Katrai attiecigajai iestadei ir pienakums atmaksat atlidzibu piepra-
sfjumu pirms $aja sadala min€to terminu beigam, lidzko tai ir iesp&jams
veikt atmaksaSanu. Strids saistiba ar konkr&tu atlidzibas pieprasjjumu
netraucé cita atlidzibas pieprasijjuma vai citu atlidzibas pieprasjjumu
atmaksasanu.

2. Atmaksasanu, kas ir noteikta pamatregulas 35. un 41. panta, dalib-
valstu iestazu starpa veic ar sadarbibas struktiiras starpniecibu. Var
pastavet atseviska sadarbibas struktira atmaksasanam saskana ar pamat-
regulas 35. pantu un 41. pantu.
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67. pants

Atlidzibas pieprasijumu iesniegSanas un nokartoSanas termini

1. Atlidzibas pieprasijumus, kuru pamata ir readli izdevumi, iesniedz
debitora dalibvalsts sadarbibas strukttira 12 méneSu laika péc ta kalen-
dara pusgada, kura minétie atlidzibas pieprasijumi registréti kreditora
iestade.

2. Atlidzibas pieprasijumus, kas sagatavoti, pamatojoties uz fiks€tu
summu kalendarajam gadam, iesniedz debitora dalibvalsts sadarbibas
iestadei 12 meénesu laika péc menesa, kura laika Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest publicetas attieciga gada vidgjas izmaksas. Sarakstu,
kas mingts TstenoSanas regulas 64. panta 4. punkta, iesniedz lidz ta gada
beigam, kas seko atsauces gadam.

3. IstenoSanas regulas 6. panta 5. punkta otraji dala minétaja gadi-
juma 33 panta 1. un 2. punkta noteiktais termin$ nesakas, iekams nav
noteikta kompetenta iestade.

4.  Atlidzibas pieprasijumus, kas iesniegti p&c 1. un 2. punkta ming-
tajiem terminiem, nenem Vvera.

5. Debitora iestade apmaksa atlidzibas pieprasijumus Tsteno$anas
regulas 66. panta minétaja kreditora dalibvalsts sadarbibas struktiira 18
meéneSu laika p&c ta meéneSa, kura minctie atlidzibas pieprasijumi
iesniegti debitora dalibvalsts sadarbibas iestadé. Tas neattiecas uz atli-
dzibu pieprasijumiem, kurus debitora iestade $aja perioda ir noraidijusi
pamatota iemesla dgl.

6. Jebkuru stridu par atlidzibas pieprasijumu izskir ne vélak ka 36
méneSu laika péc ta ménesa, kad atlidzibas pieprasjums iesniegts.

7.  Revizijas padome atvieglo galigo kontu slégSanu gadijumos, kad
nevar panakt vienoSanos 5. punkta mingtaja termina, un péc pamatota
vienas puses pieprasijuma sniedz atzinumu par stridu seSu ménesu laika
peéc meénesa, kad lieta tai iesniegta.

68. pants

Kavéjuma procenti un daléji maksajumi

1. Skaitot no 18 meneSu perioda beigam, kas mingts IstenoSanas
regulas 67. panta 5. punkta, par nesamaksatajiem pieprasijumiem kredi-
tora iestadei var aprékinat procentus, iznemot gadijumus, ja debitora
iestade seSu méneSu laika péc ta ménesa, kura pieprasijums iesniegts,
ir veikusi dalgju maksajumu vismaz 90 % apmeéra no kopé&ja pieprasi-
juma summas, kas iesniegts, ievérojot istenoSanas regulas 67. panta 1.
vai 2. punktu. Par tam pieprasijuma dalam, uz kuram neattiecas dalgjs
maksajums, var aprékinat procentus tikai pec tam, kad beidzies 36
méneSu termins, kas noteikts istenoSanas regulas 67. panta 6. punkta.
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2. Procentus aprékina, pamatojoties uz atsauces likmi, ko Eiropas
Centrala banka pieméro tas galvenajam refinanséSanas operacijam.
Piem@rojama atsauces likme ir ta, kura ir spéka ta méneSa pirmaja
diena, kad javeic maksajums.

3. Sadarbibas struktiirai nav pienakuma pienemt dal&ju maksajumu,
ka paredzéts 1. punkta. Ja sadarbibas iestade tomér noraida $adu pieda-
vajumu, kreditora iestadei vairs nav tiesibu aprékinat citus kav&juma
procentus saistiba ar attiecigo pieprasijumu neka tos, kas paredzeti 1.
punkta otraja teikuma.

09. pants
Gada parskats

1.  Administrativa komisija, pamatojoties uz Revizijas padomes zino-
jumu, nosaka pieprastjumu situaciju katram kalendarajam gadam
saskana ar pamatregulas 72. panta g) punktu. Saja nolika sadarbibas
iestades Revizijas padomei tas noteiktos terminos un saskanpa ar tas
noteiktu kartibu pazino, no vienas puses, iesniegto, nokartoto vai apstri-
deto pieprasijumu (kredita pozicija) summu un, no otras puses, sanemto,
nokartoto vai apstridéto pieprasijumu summu (debeta pozicija).

2. Administrativa komisija var veikt jebkuru lietderigu parbaudi, lai
kontrol&tu statistikas un gramatvedibas datus, kas kalpo tam, lai noteiktu
1. punkta minéto gada pieprasijumu situaciju, jo Ipasi, lai nodroSinatu So
datu atbilstibu noteikumiem, kas noteikti saskana ar So sadalu.

1I NODALA

Bezdarbnieka pabalstu atmaksasana, ieverojot pamatregulas 65. pantu

70. pants

Bezdarbnieka pabalsta atmaksasana

Ja nav vienoSanas saskana ar pamatregulas 65. panta 8. punktu, dzive-
svietas iestade nosiita tas dalibvalsts iestadei, kuras tiesibu aktiem sané-
mgjs bijis paklauts ka pedgjiem, bezdarbnieka pabalsta atmaksasanas
pieprasijumu, ieverojot pamatregulas 65. panta 6. un 7. punktu. Piepra-
stjumu nosiita seSu ménesu laika p&c kalendara pusgada beigam, skaitot
no dienas, kad izmaksats pedgjais bezdarbnieka pabalsts, kura atmaksa-
Sanu pieprasa. Pieprasijuma norada pabalsta summu, kas izmaksata tris
vai piecu ménesu perioda, kas minéts pamatregulas 65. panta 6. un 7.
punkta, periodu, kura laika Sie pabalsti maksati, un bezdarbnieka iden-
tifikacijas datus. Pieprasijumus iesniedz un pabalstus atmaksa ar attie-
cigas dalibvalsts sadarbibas iestaZu starpniecibu.

Neprasa nemt véra pieprasijumus, kas iesniegti pec pirmaja dala minéta
termina.

IstenoSanas regulas 66. panta 1. punktu un 67. panta 5. lidz 7. punktu
pieméro mutatis mutandis.
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Skaitot no 18 menesu perioda beigam, kas mingts Tsteno$anas regulas
67. panta 5. punkta, par neatmaksatajiem pieprasijumiem kreditoriestade
var aprékinat procentus. Procentus aprékina saskana ar IstenoSanas
regulas 68. panta 2. punktu.

Maksimalais atmaksajamais apmérs, kas min€ts pamatregulas 65. panta
6. punkta treSaja teikuma, katra atseviska gadijuma ir pabalsta summa,
kuru attiecigd persona bitu tiesiga sapemt saskana ar tas dalibvalsts
tiesibu aktiem, kuriem ta bija paklauta ka p&dgjiem, ja bija registréta
§1s dalibvalsts nodarbinatibas dienesta. Tome@r istenoSanas regulas 5.
pielikuma uzskaitito dalibvalstu attiecibu gadijuma to dalibvalstu, kuru
tiestbu akti ka pedgjie attiecas uz attiecigo personu, kompetentas
iestades katra atseviska gadijuma nosaka maksimalo apméru, pamatojo-
ties uz vidgjo bezdarbnieka pabalsta apméru, kas pieskirts saskana ar tas
tiesibu aktiem ieprieksgja kalendaraja gada.

1II NODALA

Tadu pabalstu atgiaSana, kas piesSkirti nelikumigi, provizorisko
maksajumu un iemaksu atgiiSana, ieskaits un palidziba atgiiSanas
joma

1. iedala

Principi

71. pants

Kopigi noteikumi

Piem@rojot pamatregulas 84. pantu un ieverojot taja noteikto satvaru,
pieprasijumu atgiiSanu pec iespgjas veic ar ieskaita palidzibu — vai nu
attiecigo dalibvalstu iestazu starpa, vai tiesi ar attiecigo fizisko vai juri-
disko personu saskana ar TstenoSanas regulas 72. lidz 74. pantu. Ja nav
iesp&jams atglit visu pieprasijumu vai dalu no ta, izmantojot ieskaita
procediiru, atlikuSo maksajamo summu atgiist saskana ar istenoSanas
regulas 75. Iidz 85. pantu.

2. iedala

ITeskaits

72. pants

Nelikumigi sanemti pabalsti

1. Jadalibvalsts iestade personai ir samaksajusi nelikumigus pabalstus,
mingta iestade atbilstigi noteikumiem un ierobezojumiem, kas paredzeti
tiesibu aktos, kurus ta piemeéro, var liigt jebkuras citas dalibvalsts iestadi,
kas ir atbildiga par pabalstu izmaksasanu attiecigajai personai, atskaitit
nelikumigi izmaksato summu no kavétiem maksajumiem vai pasreiz notie-
kosajiem maksajumiem $ai personai — neatkarigi no sociala nodro$inajuma
sisteémas, saskana ar kuru pabalsts ir izmaksats. Sis minétas dalibvalsts
iestade attiecigi atskaita summu, ieverojot nosacijumus un ierobezojumus,
ko pieméro $ada veida ieskaita procediirai saskana ar tiesibu aktiem, kurus
ta pieméro, it ka ST iestade pati biitu parmaksajusi, un parsiita atskaitito
summu iestadei, kas izmaksajusi nelikumigus pabalstus.
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2. Atkapjoties no 1. punkta, ja, pieskirot vai parskatot pabalstus
saistiba ar invaliditates pabalstiem, vecuma pensijam un apgadnieka
zaud&uma pabalstiem saskana ar pamatregulas III sadalas 4. un 5.
nodalu, dalibvalsts iestade personai ir izmaksajusi nelikumigu pabalsta
summu, mingta iestade var ligt jebkuras citas dalibvalsts iestadi, kas ir
atbildiga par attiecigo pabalstu izmaksaSanu attiecigajai personai,
atskaitit parmaksato summu no summas, ko ta v€l nav izmaksajusi
attiecigajai personai. P&c tam, kad pedgja minéta iestade ir inform&jusi
iestadi, kas ir izmaksajusi nelikumigu pabalsta summu, par saviem kavé-
tajiem maksajumiem, iestade, kas izmaksajusi pabalsta nelikumigu
pabalsta summu, divu méneSu laika pazino nelikumigi izmaksatas
summas apméru. Ja iestdde, kas kavé maksajumu, minéto pazinojumu
sanem paredz€taja laika, ta parskaita atskaitito summu iestadei, kas ir
izmaksajusi nelikumigu summu. P&c termina beigam minéta iestade bez
kavesanas izmaksa attiecigajai personai tai pienako$as summas.

3. Ja persona ir sanemusi socialas labklajibas palidzibu dalibvalstt
tada perioda, kura vinai bijuSas tiesibas uz pabalstiem saskana ar citas
dalibvalsts tiesibu aktiem, struktiira, kas sniegusi palidzibu, ja tai ir
tiesibas atglit pabalstus, kas pienakas attiecigajai personai, drikst ligt
citas dalibvalsts iestadi, kas ir atbildiga par pabalstu izmaksu attiecigajai
personai, atskaitit palidzibai izlietoto summu no summam, ko minéta
dalibvalsts parskaita attiecigajai personai.

So noteikumu mutatis mutandis pieméro jebkuram attiecigds personas
gimenes loceklim, kas sanémis palidzibu dalibvalsts teritorija perioda,
kura apdroSinatajai personai bijusas tiesibas uz pabalstiem par So
gimenes locekli saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem.

Dalibvalsts iestade, kas izmaksajusi nelikumigas palidzibas summas,
otras dalibvalsts iestadei nosiita pazinojumu par maksajamo summu,
un ta min€to summu atskaita, nemot v&ra nosacijumus un ierobezo-
jumus, kas paredzeti $adai ieskaita procediirai saskana ar tiesibu aktiem,
kurus ta pieméro, un summu nekavéjoties parskaita iestadei, kas izmak-
sajusi nelikumigo summu.

73. pants

Provizoriski sniegti naudas pabalsti vai iemaksas

1.  Piemérojot istenoSanas regulas 6. pantu, vélakais tris ménesus péc
tam, kad ir noteikti piemérojamie tiesibu akti vai ir identificéta iestade,
kas ir atbildiga par pabalstu izmaksaSanu, iestade, kas provizoriski ir
izmaksajusi naudas pabalstus, sagatavo zinojumu par provizoriski
izmaksato summu un nosita to iestadei, kas ir atzita par kompetentu.

Iestade, kas ir atzita par kompetentu izmaksat pabalstus, atskaita maksa-
jamo summu attieciba uz provizorisko maksajumu no attiecigo pabalstu
kavétiem maksajumiem, kas tai ir jamaksa attiecigajai personai, un bez
kaveSanas parskaita atskaitito summu iestadei, kas provizoriski izmak-
sajusi naudas pabalstu.
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Ja pabalsta summa, kas provizoriski ir izmaksata, parsniedz kavéta
maksajuma summu vai ja $adi kavéjuma maksajumi neeksiste, iestade,
kas ir atzita par kompetentu, So summu atskaita no maksajumiem, kas
pasreiz tiek veikti, nemot v€ra nosacijumus un ierobezojumus, ko
pieméro $ada veida ieskaita procediirai saskana ar tiesibu aktiem, ko
ta piem€ro, un nekavgjoties parskaita atskaitito summu iestadei, kas
provizoriski izmaksajusi naudas pabalstu.

2.  lestade, kas provizoriski sanémusi iemaksas no juridiskas un/vai
fiziskas personas, neatmaksa attiecigo summu personai, kura tas ir
veikusi, kamér iestade nav sanémusi apstiprinajumu no iestades, kas ir
atzita par kompetentu, par maksajamam summam saskana ar IstenoSanas
regulas 6. panta 4. punktu.

Pec tas iestades, kas ir atzita par kompetentu, liguma, kuru iesniedz
velakais tris ménesus péc tam, kad ir noteikti piemérojamie tiesibu akti,
iestade, kas provizoriski ir sanémusi iemaksas, tas parskaita tai, lai
varétu nokartot situaciju attieciba uz iemaksam, kas juridiskai un/vai
fiziskai personai taja pasa perioda ir jamaksa iestadei, kas ir atzita par
kompetentu. Parskaititas iemaksas ar atpakalejosu speku uzskata par
samaksatam iestadei, kas ir atzita par kompetentu.

Ja provizoriski izmaksatas iemaksas parsniedz summu, kas juridiskai
un/vai fiziskai personai ir jamaksa iestadei, kas atzita par kompetentu,
iestade, kas provizoriski san€musi iemaksas, attiecigajai juridiskai un/vai
fiziskai personai atmaksa minéto summas dalu.

74. pants
Izmaksas, kas saistitas ar ieskaitu

Nekadi izdevumi nav jasedz, ja paradu atgiist, izmantojot ieskaita proce-
diru, kas paredzéta TstenoSanas regulas 72. un 73. panta.

3. iedala

Pieprasijumu atgiSana

75. pants

Definicijas un kopigi noteikumi
1.  Saja sadala:

— “pieprasijums” ir jebkads pieprasijums, kas attiecas uz iemaksam vai
pabalstiem, kuri izmaksati vai veikti nelikumigi, tostarp procenti,
naudas sodi, administrativi sodi un visas citas nodevas un izmaksas
saistiba ar pieprasijumu saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kas
veic pieprasijumu,

— “liguma iesniedz€ja puse” attieciba uz katru dalibvalsti ir jebkura
iestade, kas iesniedz pieprasjumu par informaciju, zinojumu vai
atgiSanu saistiba ar iepriek$ defin€to pieprasijumu,

— “liguma sanémgéja puse” attieciba uz katru dalibvalsti ir jebkura
iestade, kurai var iesniegt ligumu par informaciju, zinojumu vai
atgliSanu.

2. Lugumus un jebkadus attiecigus zinojumus dalibvalstis cita citai
parasti nosiita ar noradito iestazu starpniecibu.
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3. Praktiskus TstenoSanas pasakumus, tostarp tadus, kuri attiecas uz
istenoSanas regulas 4. pantu un ar kuriem var noteikt minimalo summu,
par kadu var iesniegt atgliSanas liigumu, veic Administrativa komisija.

76. pants

Informacijas ligumi

1.  P&c liguma iesniedzgjas puses liguma sanéméja puse sniedz infor-
maciju, kas liguma iesniedzgjai pusei ir noderiga pieprasijjumu atgi-
Sana.

Lai iegiitu minéto informaciju, liguma sanéméja puse isteno pilnvaras,
kas tai pieSkirtas ar normativajiem un administrativajiem aktiem, kuri
piemérojami, lai atgiitu lidzigus pieprasijumus, kas radusies sava dalib-
valstl.

2.  Informacijas luguma norada personas vardu, uzvardu, p&dgjo
zinamo adresi un jebkadu cita veida atbilstigu informaciju, kas saistita
ar tas attiecigas juridiskas vai fiziskas personas identifikaciju, par kuru
jasniedz informacija, un ta pieprasijuma veidu un summu, saistiba ar
kuru ir iesniegts ligums.

3. Luguma sanémgjas puses pienakums nav sniegt informaciju:

a) ko ta nevartu iegit, lai atgiitu [1dzigu pieprasijumu sava dalibvalstT;

b) kura atklatu kadus komercialus, ripnieciskus vai profesionalus noslé-
pumus; vai

c) kuras atklaSana var€tu ietekmét attiecigas dalibvalsts droSibu vai
sabiedrisko kartibu.

4.  Luguma san€mgja puse informé liguma iesniedz€ju pusi par infor-
macijas atteikuma iemesliem.

77. pants

PazipoSana

1.  P&c luguma iesniedzgjas puses luiguma sanémeja puse saskana ar
tas dalibvalstt speéka esoSajiem noteikumiem par $adu instrumentu vai
lémumu pazinoSanu adresatam sniedz informaciju par visiem tadiem
dokumentiem un l€mumiem, tostarp arl juridiskiem lémumiem, kas ir
sanemti no liguma iesniedzgjas puses dalibvalsts un kas attiecas uz
pieprasijumu un/vai ta atgisanu.

2. Luguma pazinot norada adresata vardu, adresi un jebkuru citu
atbilstigu informaciju saistiba ar identifikaciju, kura parasti pieecjama
luguma iesniedz&jai pusei, pazinojama dokumenta vai lémuma veidu
un priekSmetu, vajadzibas gadijuma paradnieka vardu, adresi un jebkuru
citu atbilstigu informaciju saistiba ar identifikaciju, ka ari pieprasijumu,
uz kuru Sis dokuments vai 1@€mums attiecas, un jebkadu citu noderigu
informaciju.
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3. Luoguma sap€méja puse nekavgjoties informé liguma iesniedzgju
pusi par darbibam, kas veiktas saistiba ar tas ligumu pazinot, un Tpasi
par dienu, kura attiecigais lémums vai instruments tika nodots adre-
satam.

78. pants

Lugums par atgaSanu

1. Lugumam veikt pieprasfjuma atgtiSanu, ko liiguma iesniedzgja
puse adresé lliguma sanéméjai pusei, japievieno liguma iesniedzgjas
puses dalibvalsti izdots dokumenta originaleksemplars vai apliecinata
kopija, kas lauj veikt atgiiSanu, un vajadzibas gadijuma ari citu piepra-
sljuma atgts$anai nepiecieSamo dokumentu originaleksemplari vai aplie-
cinatas kopijas.

2. Luguma iesniedzgja puse var iesniegt ligumu par atgiiSanu tikai
sados gadijumos:

a) ja pieprasijums un/vai instruments, kas lauj veikt atgiSanu, netiek
apstridéts liguma iesniedzgjas puses dalibvalsti, iznpemot gadijumus,
kad tiek piem@rota Tsteno$anas regulas 81. panta 2. punkta otra dala;

b) ja liguma iesniedz&ja puse sava dalibvalsti ir ieviesusi atbilstigas
atgiSanas procediiras un veic tas saskana ar 1. punkta mingto doku-
mentu un ja pienemtie pasakumi neparedz pieprasijuma pilnigu
apmaksu;

c) saskana ar liguma iesniedzgjas puses tiesibu aktiem noilguma
termin$ vel nav beidzies.

3.  AtgtSanas luguma norada:

a) vardu, uzvardu, adresi un jebkadu citu atbilstigu informaciju, lai
identificétu attiecigo fizisko vai juridisko personu un/vai treSo
personu, kas tur min€to personu naudas lidzeklus;

b) vardu, uzvardu un jebkadu citu atbilstigu informaciju, lai identifictu
liguma iesniedz&ju pusi,

¢) atsauci uz liguma iesniedz&jas puses dalibvalsti izdotu dokumentu,
kas lauj veikt atgfiSanu;

d) pieprasijuma veidu un summu, tostarp maksajamo pamatsummu,
procentus, naudas sodus, administrativus sodus un visas citas
nodevas un izmaksas, ko norada ltiguma iesniedz€as un liguma
sanémeéjas puses dalibvalsts valiita;

e) datumu, kura liguma iesniedz€ja puse un/vai liguma sanémeja puse
par dokumentu pazinojusi adresatam;

f) datumu, no kura veikt skaitiSanu, un periodu, kura laika atgiiSana ir
iespgjama saskana ar tiesibu aktiem, kas ir speka liiguma iesniedzgja
dalibvalsti;

g) jebkadu citu atbilstigu informaciju.
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4.  AtgiSanas luguma ir liguma iesniedz€jas puses pazinojums, kas
apstiprina, ka 2. punkta mingtie nosacijumi ir ieveroti.

5.  Tiklidz liguma iesniedz€ja puse sanem attiecigo informaciju, ta
nosiita liguma sanémgjai pusei visu atbilstigo informaciju, kas attiecas
uz lietu, saistiba ar kuru ir iesniegts atgisanas ltigums.

79. pants

Instruments, kas lauj veikt pieprasijumu atgiiSanu

1. Saskana ar pamatregulas 84. panta 2. punktu instrumentu, kas lauyj
veikt pieprasijuma atgiiSanu, nekav€joties atzist un to automatiski
uzskata par instrumentu, kas Jauj veikt liguma sanémeéjas puses dalib-
valsts pieprasijuma atgiiSanu.

2. Neatkarigi no 1. punkta instrumentu, kas atlauj veikt pieprasjjumu
atgtiSanu, vajadzibas gadijuma un saskana ar liguma sanémgjas puses
dalibvalstT speka esoSajiem noteikumiem var piegemt, atzit, papildinat
vai aizstat ar instrumentu, kas lautu veikt pieprasijumu atgiiSanu Sis
dalibvalsts teritorija.

Dalibvalstis $adu piepemsanu, atziSanu, papildinaSsanu vai aizstasanu
cenSas veikt tris méneSu laika péc atgliSanas liguma sanemSanas dienas,
iznemot gadijumus, kad pieméro $a punkta treSo dalu. Dalibvalstis nevar
attiekties izpildit $adas darbibas, ja dokuments, kas lauj veikt atgtsanu,
ir pareizi sagatavots. Liguma sanémeéja puse inform€ liguma iesnie-
dz&ju pusi par tris ménesu perioda parsniegSanas iemesliem.

Ja kada no §im darbibam kliist par iemeslu stridam saistiba ar piepra-
sfjumu un/vai instrumentu, kas Jauj veikt pieprasijuma atgisanu un kuru
izsniegusi iesniedz&ja puse, pieméro istenoSanas regulas 81. pantu.

80. pants

Maksajumu noteikumi un termini

1.  Pieprasijumu atgisana notiek liguma sanémgjas puses dalibvalsts
valita. Kopgjo pieprasijuma summu, ko atguvusi liguma saneémgja
puse, liguma sanéméja puse nosiita liguma iesniedz&jai pusei.

2. Ja liguma sanémgjas puses dalibvalstl speka esoSie normativie un
administrativie akti to atlauj un péc apsprieSanas ar liiguma iesniedzgju
pusi, liguma sanéméja puse paradniekam var pieskirt apmaksas terminu
vai atlaut pakapeniski sadalitu maksajumu. Procentus, ko liguma sané-
meja puse sagpem maksajuma termina pagarinajuma rezultata, tapat
nosiita liguma iesniedzgjas puses dalibvalstij.
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Sakot ar datumu, kura dokuments, kas lauj veikt atgiSanu, ir tieSi atzits
saskana ar TstenoSanas regulas 79. panta 1. punktu vai pienemts, atzits,
papildinats vai aizstats saskana ar IstenoSanas regulas 79. panta 2.
punktu, par maksajuma kavejumu saskana ar liguma sanémgjas puses
dalibvalstt speka esoSajiem normativajiem un administrativajiem aktiem
iekas€ procentus, ko nosiita liiguma iesniedzgjas puses dalibvalstij.

81. pants

Apstridésana saistiba ar pieprasijumu vai instrumentu, kas lauj
veikt pieprasijuma atgiSanu, un apstridéSana saistiba ar
atgiiSanas pasakumiem

1. Ja atgtSanas procediras laika pieprasijumu un/vai instrumentu, kas
lauyj veikt pieprasijuma atgliSanu un kas ir izdots luguma iesniedz&jas
puses dalibvalsti, apstrid ieintereséta persona, ta lietu iesniedz kompe-
tentajai iestadei liiguma iesniedz&jas puses dalibvalstt atbilstigi speka
esosajiem tiesibu aktiem mingtaja dalibvalstl. Luiguma iesniedzgja puse
par So darbibu nekavgjoties pazino liguma sapéméjai pusei. Liguma
san@méjai pusei par So darbibu var pazinot arl ieintereséta puse.

2. Tiklidz liguma sanemé&ja puse vai nu no liguma iesniedzgjas
puses, vai arl no ieinteresétas personas ir sap€musi 1. punktd min&to
pazinojumu vai informaciju, ta aptur atgSanas izpildes procediru,
kamér nav zinams attiecigas iestades lémums konkrétaja lieta, ja vien
saskana ar $a punkta otro dalu liguma iesniedz€ja puse nepieprasa
citadi. Ja liguma sanémégja puse to uzskata par nepiecieSamu un
neskarot IstenoSanas regulas 84. pantu, td var izmantot piesardzibas
pasakumus, lai garant€tu pieprasijuma atgiiSanu, ciktal liguma sanéméja
puses dalibvalst speka esoSie normativie akti to lauj lidzigu pieprasi-
jumu gadijumos.

Neatkarigi no pirmas dalas liguma iesniedz€ja puse var saskana ar
savas dalibvalsts speka esoSajiem normativajiem aktiem un administra-
tivo praksi lugt liguma sap€mé&ju pusi atgit apstridéto pieprasijumu,
ciktal liguma sanémgéjas puses dalibvalsts normativie akti un adminis-
trativa prakse to lauj. Ja apstridéSanas rezultati ir par labu paradniekam,
liguma iesniedzgja puse ir atbildiga par jebkadu atgiito summu atmak-
saSanu I1dz ar jebkuru kompensaciju saskana ar liguma sanémejas puses
dalibvalsts speka esosajiem tiesibu aktiem.

3. Ja apstridéSana attiecas uz pieprasjjuma atgiiSanas pasakumiem,
kas veikti liguma saneémgjas puses dalibvalsti, lietu talak risina §Ts
dalibvalsts attiecigaja iestadé saskana ar tas normativajiem aktiem.
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4. Ja attieciga iestade, kurd iesniegts pieteikums lietas izskatiSanai
saskana ar $a panta 1. punktu, ir tiesa vai administrativa tiesa, tad §is
iestades 1€émums, ja tas ir labveligs liguma iesniedzgjai pusei un pielauj
pieprasijuma atgisanas liguma iesniedzgjas puses dalibvalsti, ir “instru-
ments, kas Jauj veikt atgfiSanu” TstenoSanas regulas 78. un 79. panta
nozimé, un pieprasijuma atgliSana notiek, pamatojoties uz $o lemumu.

82. pants

Palidzibas ierobeZojumi

1. Luguma sanémgjas puses pienakumos neietilpst:

a) sniegt palidzibu, kas paredzgta istenosSanas regulas 78. lidz 81. panta,
ja pieprasTjuma atgiisSana paradnieka situacijas d€| izraisitu smagas
ekonomiskas vai socialas gritibas liguma sanéméjas puses dalib-
valsti, ciktal liguma sanémgjas puses dalibvalstt speka esoSie norma-
tivie akti un administrativa prakse atlauj $adu pasakumu veikSanu
lidzigos valsts pieprasijumu gadijumos;

b) sniegt palidzibu, kas paredzeta istenoSanas regulas 76. Iidz 81. panta,
ja sakotngjais ligums saskana ar istenoSanas regulas 76. lidz 78.
pantu attiecas uz pieprasijumiem, kas ir vecaki par pieciem gadiem,
skaitot no dienas, kad, ievérojot liguma iesniedz&as puses dalib-
valstl taja diena spéka eso$os normativos aktus un administrativo
praksi, izveidots instruments, kurs lauj veikt atgtiSanu. Tomer piepra-
sfjluma vai instrumenta apstridéSanas gadijumos termina sakums ir
diena, kad liguma iesniedzgja puses dalibvalsts konstatg, ka piepra-
stjums vai izpildes rikojums, kas lauj veikt atgliSanu, vairs nevar tikt
apstridets.

2. Luguma sanémgja puse informé liguma iesniedz&ju pusi par pali-
dzibas atteikuma iemesliem.

83. pants

Noilgumi

1.  Jautajumus par noilgumiem reglamente sadi:

a) to nosaka ar liiguma iesniedzgjas puses dalibvalsts tiesibu aktiem,
ciktal tie attiecas uz pieprasjjuma un/vai instrumentu, kas Jauj veikt
atgiiSanu; un

b) to nosaka ar liguma sanéméjas puses dalibvalsti speka esoSajiem
tiesibu aktiem, ciktal tie attiecas uz izpildes pasakumiem Iltiguma
sanémgjas puses dalibvalstt.

Noilgumi saskana ar liguma sanémgjas puses dalibvalstt speka esosa-
jiem tiesibu aktiem sakas diena, kad saskana ar istenoSanas regulas 79.
pantu notiek tieSa atziSana, vai diena, kad notiek pienemsana, atziSana,
papildinasana vai aizstasana.
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2. Pieprasijumu atgiiSanas pasakumus, ko liguma sanémgja puse veic
saskana ar palidzibas ligumu un kas gadijuma, ja tos veiktu liguma
iesniedz€ja puse, apturétu vai partrauktu noilgumu saskapa ar liguma
iesniedzg€jas puses dalibvalsti speka esosajiem tiesibu aktiem, uzskata
par tadiem, kas attieciba uz So butu veikti lliguma iesniedzgja puses
dalibvalstt.

84. pants

Piesardzibas pasakumi

Sanémusi liiguma iesniedz€jas puses pamatotu ligumu, liguma sane-
meja puse veic piesardzibas pasakumus, lai nodroSinatu pieprasijuma
atgiSanu, ciktal to lauj liguma sanémgjas puses dalibvalsti speka esoSie
normativie akti.

Istenojot pirmo dalu, Tstenosanas regulas 78., 79., 81. un 82. panta
noteikumus un procediiras pieméro mutatis mutandis.

85. pants

Izmaksas, kas saistitas ar pieprasijumu atgiiSanu

1. Luoguma sanémé&ja puse no attiecigas fiziskas vai juridiskas
personas atglist un ietur visas ar atgliSanu saistitas izmaksas, kas tai
radusas, saskapa ar liguma sanemgjas puses dalibvalst speka esoSajiem
normativajiem aktiem, kurus pieméro lidzigiem pieprasijumiem.

2. Savstarpgju palidzibu saskana ar $o iedalu parasti sniedz bez atli-
dzibas. Tomer, ja pieprasijuma atgliSana rada Tpasas grutibas vai attiecas
uz loti lielu izmaksu summu, liguma iesniedzgja un liguma sanémégja
puse var vienoties par izmaksu atlidzinaSanas noteikumiem katra atse-
viska gadijuma.

3. Luguma iesniedz&jas puses dalibvalsts paliek atbildiga attieciba
pret liguma sapémgjas puses dalibvalsti saistiba ar visam izmaksam
un visiem zaud&jumiem, kas raduSies nepamatotu darbibu rezultata,
ciktal tas attiecas uz pieprasjjuma veidu un ta instrumenta derigumu,
ko izdevusi liguma iesniedzgja puse.

86. pants

ParskatiSanas klauzula

1. Ne velak ka ceturtaja pilnaja kalendaraja gada péc istenoSanas
regulas speka stasanas dienas Administrativa komisija iesniedz salidzi-
no$u zinojumu par terminiem, kas noteikti istenoSanas regulas 67. panta
2., 5. un 6. punkta.

Nemot par pamatu $o zinojumu, Eiropas Komisija attieciga gadijuma
var iesniegt priekslikumus So terminu parskatiSanai ar merki tos bitiski
samazinat.

2. Ne vélak ka 1. punkta minétaja diena Administrativa komisija
noverte art 13. panta noteiktos periodu parrékinasanas noteikumus, lai
tos, ja iesp&jams, vienkarSotu.
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3.  Ne velak ka 2015. gada 1. maija Administrativa komisija nak klaja
ar zinojumu, ipasi novert&jot TstenoSanas regulas IV sadalas I un III
nodalas piemérosanu un jo ipaSi attieciba uz IstenoSanas regulas 67.
panta 2., 5. un 6. punkta minétajam procediiram un terminiem un par
atgiiSanas procediiram, kas paredzetas tas 75. lidz 85. panta.

Nemot véra So zinojumu, Eiropas Komisija vajadzibas gadijuma var
iesniegt attiecigus priekslikumus, lai panaktu to, ka §is procediras ir
iedarbigakas un lidzsvarotakas.

V SADALA

DAZADI NOTEIKUMI, PAREJAS NOTEIKUMI UN NOBEIGUMA
NOTEIKUMI

87. pants

Mediciniska un administrativa parbaude

1. Neskarot citus noteikumus, ja pabalstu san€meéjs vai pieprasitajs
vai kads vipa gimenes loceklis uzturas vai dzivo tas dalibvalsts terito-
rija, kura nav debitoriestades dalibvalsts, medicinisko parbaudi veic péc
mingtas iestades pieprasijuma, un to veic sanéméja uzturéSanas vai
dzivesvietas iestade atbilstigi noteikumiem, kas ir paredzeti tiesibu
aktos, kurus minéta iestade pieméro.

Debitoriestade pazino uzturé$anas vietas vai dzivesvietas iestadei par
Tpasam prasibam, kas vajadzibas gadijuma jaievéro, un par raditajiem,
par kuriem bitu javeic mediciniska parbaude.

2. UzturéSanas vai dzivesvietas iestade iesniedz atskaiti debitories-
tadei, kas ludza veikt medicinisko parbaudi. Sai iestadei ir saisto$i seci-
najumi, ko ieguvusi uzturéSanas vai dzivesvietas iestade.

Debitoriestade patur tiesibas pieprasit pabalsta sanémégja medicinisko
parbaudi, ko veic tas izvelets arsts. Tomer pabalsta sanémgju var uzai-
cinat doties uz debitoriestades dalibvalsti tikai tad, ja vin$ var parvieto-
ties, nekaitgjot savam veselibas stavoklim, un ja transporta un uzture-
Sanas Iidzeklus sedz debitoriestade.

3. Ja pabalstu san@mgjs vai pieprasitdjs vai kads vina gimenes
loceklis uzturas vai dzivo tas dalibvalsts teritorija, kura nav debitories-
tades dalibvalsts, administrativo parbaudi p&c debitoriestades pieprasi-
juma veic san€mgja uzturéSanas vietas vai dzivesvietas iestade.

Ar1 $aja gadijuma pieméro 2. punktu.

4.  Panta 2. un 3. punktu piemé&ro, arT nosakot vai parbaudot pamat-
regulas 34. panta mingto ilgtermina apriipes pabalstu sanémégja vai
pieprasitaja patstavibas zaud&uma pakapi.

5. Divu vai vairak dalibvalstu kompetentas iestades var vienoties par
TpasSiem noteikumiem vai procediram, lai dalgji vai pilniba uzlabotu
pabalstu prasitaju vai sanéméju gatavibu darba tirgum un vinu dalibu
jebkuras sistémas vai programmas, kas Sim nolikkam pieejamas dzive-
svietas vai uztur€Sanas dalibvalsti.
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6.  Atkapjoties no pamatregulas 76. panta 2. punkta mingta principa
par savstarp&ju bezmaksas administrativo sadarbibu, no 1. lidz 5. punkta
minéto parbauzu faktiskas izmaksas atmaksa tai iestadei, kurai tas
uzdeva veikt parbauzu pieprasitaja debitoriestade.

88. pants

Pazinojumi

1. Dalibvalstis pazino Eiropas Komisijai to struktiiru kontaktinforma-
ciju, kas noteiktas pamatregulas 1. panta m), q) un r) apakSpunkta un
istenoSanas regulas 1. panta 2. punkta a) un b) apakSpunkta, ka ari to
iestazu kontaktinformaciju, kuras noraditas saskana ar IstenoSanas
regulu.

2. Panta 1. punkta mingtajam struktiiram nodroS$ina elektronisku iden-
titati identifikacijas koda un elektroniskas adreses forma.

3. Lai pazigotu 1. punkta mingto informaciju, Administrativa komi-
sija nosaka struktiiru, saturu un siki izstradatus pasakumus, tostarp
kopgju formu un modeli.

4.  TstenoSanas regulas 4. pielikuma noteikta publiski pieejama datu
baze, kura apkopota 1. punkta minéta informacija. Datu bazi izveido un
uztur Eiropas Komisija. Tom@r dalibvalstis ir atbildigas par savu valstu
kontaktinformacijas ievadiSanu 8$aja datu baze. Turklat dalibvalstis
nodroS§ina 1. punktd minétas valstu kontaktinformacijas ievadiSanas
pareizibu.

5. Dalibvalstu pienakums ir atjauninat 1. punkta mingto informaciju.

89. pants

Informacija

1.  Administrativa komisija izstrada vajadzigo informaciju, lai iepazis-
tinatu attiecigas personas ar vinu tiesibam, ka ari lai iepazistinatu ar
administrativajam formalitatém, kas japilda, lai tas aizstavétu. Informa-
ciju iesp&ju robezas izplata elektroniski, ievietojot to tieSsaistes vietng,
kas ir publiski pieejama. Administrativa komisija nodro$ina, ka infor-
maciju regulari atjaunina, un kontroleé klientiem sniegto pakalpojumu
kvalitati.

2. Pamatregulas 75. panta minéta Padomdevgja komiteja var sniegt
atzinumus un ieteikumus, lai uzlabotu informaciju un tas izplatiSanu.

3. Kompetentas iestades nodrosina, ka vinu iestades ir inform&tas par
visiem Kopienas noteikumiem, kas ir tiesibu aktu veida vai citadi, un
piemero tos, tostarp Administrativas komisijas 1lémumus pamatregulas
un Tstenos$anas regulas joma un saskana ar So regulu noteikumiem.
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90. pants

Valiitas konvertacija

Piemérojot pamatregulu un IstenoSanas regulu, valiitas kurss starp divam
valiitam ir atsauces vallitas kurss, kuru ir publicgjusi Eiropas Centrala
banka. Administrativa komisija nosaka datumu, kas janem vera, lai
noteiktu valiitas kursu.

91. pants
Statistikas dati

Kompetentas iestades sastada pamatregulas un TstenoSanas regulas
piem&rosanas statistiku un parsuta to Administrativas komisijas sekreta-
ridgtam. Sos datus savac un sakarto saskana ar Administrativas komisijas
noteikto planu un metodi. Eiropas Komisija ir atbildiga par §1s informa-
cijas izplatiSanu.

92. pants

Pielikumu grozijumi

IstenoSanas regulas 1., 2., 3., 4. un 5. pielikumu, ka arT pamatregulas VI,
VII, VIII un IX pielikumu var grozit ar Komisijas regulu péc Adminis-
trativas komisijas luguma.

93. pants

Parejas noteikumi

Pamatregulas 87. pants piem&rojams situacijas, uz kuram attiecas Tste-
nosanas regula.

94. pants

Parejas noteikumi par pensijam

1. Ja attiecigais gadijums iestdjas pirms istenoSanas regulas spéka
stasanas dienas attiecigaja dalibvalsti, tad pieprasijums tadai pensijai,
kura vél nav pieskirta 1idz minétajai dienai, ir par iemeslu divkarSam
pieskirumam, ciktal sakara ar $adu gadijumu ir japieskir pabalsti par
periodu pirms minétas dienas:

a) par periodu pirms IstenoSanas regulas speka staSanas dienas attieci-
gaja dalibvalstt — saskana ar Regulu (EEK) Nr. 1408/71 vai noligu-
miem, kas ir spéka starp attiecigajam dalibvalstim;

b) par periodu, sakot dienas, kad TstenoSanas regula stajas speka attie-
cigaja dalibvalst — saskapa ar pamatregulu.

Ja summa, kas aprekinata saskana ar a) apakSpunktu, ir lielaka par to
summu, kas aprékinata saskana ar b) apaksSpunktu, tad attieciga persona
tomeér joprojam ir tiesiga sanemt tadu summu, kas aprékinata saskana ar
a) apakspunktu.
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2. Tads pieprasijums invaliditates, vecuma pabalstam vai pabalstam
apgadnieka zaud&juma gadijuma, kas iesniegts dalibvalsts iestadei péc
IstenoSanas regulas spéka stasanas dienas attiecigas dalibvalsts teritorija,
automatiski liek parskatit pabalstus, kurus pirms minétas dienas sakara
ar tiem paSiem apstakliem pieskirusi vienas vai vairak dalibvalstu
iestade vai iestades saskana ar pamatregulu; sada parskatiSana nevar
bt par pamatu jau pieskirta pabalsta summas samazinasanai.

95. pants

Elektronisko datu apmainai paredzétais parejas laiks

1.  Katra dalibvalsts var izmantot ar elektroniskiem lidzekliem veiktai
datu apmainai paredz&to parejas laiku, ka paredzets istenoSanas regulas
4. panta 2. punkta.

Sis parejas laiks neparsniedz 24 meénesus, sakot no istenoSanas regulas
speka stasanas dienas.

Tomér, ja vajadzigas Kopienas infrastruktiiras (sociala nodro$inajuma
informacijas elektroniska apmaina —EESSI) pabeigSana bitiski kavejas
saistiba ar TstenoSanas regulas stasanos spcka, Administrativa komisija
var piekrist atbilstigi pagarinat visus minétos periodus.

2. Praktisko kartibu attieciba uz jebkadu nepiecieSamo parejas laiku,
kas minéts 1. punkta, nosaka Administrativa komisija ar mérki nodro-
§inat vajadzigo datu apmainu, lai piemerotu pamatregulu un IstenoSanas
regulu.

96. pants

AtcelSana

1. Regulu (EEK) Nr. 574/72 atce] no 2010. gada 1. maija.

Tomér Regula (EEK) Nr. 574/72 palick spéka un saglaba juridiskas
sekas attieciba uz:

a) Padomes Regulu (EK) Nr. 859/2003 (2003. gada 14. maijs), ar ko
Regulas (EEK) Nr. 1408/71 un Regulas (EEK) Nr. 574/72 notei-
kumus attiecina arT uz tiem treSo valstu pilsoniem, uz kuriem mingtie
noteikumi neattiecas tikai vinu valstspiederibas dél (1), tik ilgi, kamér
minéta regula netiek atcelta vai grozita;

b) Padomes Regulu (EEK) Nr. 1661/85 (1985. gada 13. junijs), ar ko
attieciba uz Grenlandi nosaka tehniskus labojumus Kopienas notei-
kumos par migréjoso darba péméju socialo nodro§inajumu (?), tik
ilgi, kam@r minéta regula netiek atcelta vai grozita;

(') OV L 124, 20.5.2003., 1. Ipp.
() OV L 160, 20.6.1985., 7. Ipp.
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c¢) Eiropas Ekonomikas zonas noligumu (!), Noligumu starp Eiropas
Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Sveices Konfede-
raciju, no otras puses, par personu brivu parvieto$anos (*) un citiem
noligumiem, kuros ir norade uz Regulu (EEK) Nr. 574/72, tik ilgi,
kam@r mingtie ligumi netiek groziti, pamatojoties uz IstenoSanas
regulu.

2. Padomes Direktiva Nr. 98/49/EK (1998. gada 29. junijs) par
papildu pensijas tiesibu saglabasanu darbiniekiem un pasnodarbinatam
personam, kas parvietojas Kopiena (?), un, visparigaka nozimég, visos
Kopienas tiesibu aktos norades uz Regulu (EEK) Nr. 574/72 saprot
ka norades uz TstenoSanas regulu.

97. pants

PublicéSana un stasanas speka

So regulu publicg Eiropas Savienibas Oficidlaja Véstnesi. Ta stajas
speka 2010. gada 1. maija.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalib-
valsts.

3.1.1994., 1. Ipp.
4, 30.4.2002., 6. Ipp.

() OV L 1,
(®) OV L 11
() OV L 209, 25.7.1998., 46. Ipp.
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1. PIELIKUMS

Spéka palikuso divpuséjo noligumu piemérosanas noteikumi un jauni
divpusgji Istenosanas noligumi

(minéts IstenoSanas regulas 8. panta 1. punkta un 9. panta 2. punkta)
BELGIJA un DANIJA

Vestulu apmaina 2006. gada 8. maija un 2006. gada 21. junija attieciba uz
Noligumu par realas pabalsta summas atlidzinaSanu, kas izmaksata tada darba
némégja vai paS$nodarbinatas personas gimenes locekliem, kas ir apdro$inati
Belgija, ja gimenes locekli dzivo Danija, un pensionariem un/vai to gimenes
locekliem, kas ir apdro$inati Belgija, bet dzivo Danija

BELGIJA un VACIJA

1969. gada 29. janvara Noligums par sociala nodroSinajuma iemaksu iekaséSanu
un atgtiSanu

BELGUA un IRUA

Vestulu apmaina 1981. gada 19. maija un 28. jiilija attieciba uz Regulas (EEK)
Nr. 1408/71 36. panta 3. punktu un 70. panta 3. punktu (savstarpgja atteikSanas
atmaksat pabalstu natiira un bezdarbnieku pabalstu izmaksas saskana ar
Regulas (EEK) Nr. 1408/71 III sadalas 1. un 6. nodalu) un Regulas (EEK)
Nr. 574/72 105. panta 2. punktu (savstarpgja atteikSanas atmaksat administrativo
un medicinisko parbauzu izmaksas)

BELGUJA un SPANIJA

1999. gada 25. maija Noligums par to, ka atmaksat pabalstus nattira saskapa ar
Regulu (EEK) Nr. 1408/71 un Regulu (EEK) Nr. 574/72

BELGUA un FRANCIJA

a) 1984. gada 4. julija Noligums par tadu parrobezu darba néméju mediciniskam
apskatém, kas dzivo viena valsti, bet strada cita;

b) 1976. gada 14. maija Noligums par atteikSanos atmaksat administrativo un
medicinisko parbauzu izmaksas — pienemts saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 574/72 105. panta 2. punktu;

c) 1977. gada 3. oktobra Noligums par Regulas (EEK) Nr. 1408/71 92. panta
Istenosanu (sociala nodrosinajuma iemaksu atgiiSana);

d) 1979. gada 29. junija Noligums par savstarpgju atteikS§anos atmaksat
izmaksas, ka paredzéts Regulas (EEK) Nr. 1408/71 70. panta 3. punkta
(izmaksas par bezdarbnieku pabalstiem);

e) 1979. gada 6. marta Administrativs noligums par to, ka Istenot 1978. gada
12. oktobra papildu konvenciju par socialo nodro§inajumu starp Belgiju un
Franciju saistiba ar noteikumiem par pasnodarbinatam personam;

f) Veéstulu apmaina 1994. gada 21. novembri un 1995. gada 8. februari attieciba
uz procediru, kada nokarto savstarpgjus atlidzibas pieprasijumus saskana ar
Regulas (EEK) Nr. 574/72 93., 94., 95. un 96. pantu
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BELGIUJA un ITALIJA

a) 1974. gada 12. janvara Noligums, ar ko Tsteno Regulas (EEK) Nr. 574/72
105. panta 2. punktu;

b) 1979. gada 31. oktobra Noligums, ar ko Tsteno Regulas (EEK) Nr. 574/72 18.
panta 9. punktu;

c) Veéstulu apmaina 1991. gada 10. decembrT un 1992. gada 10. februari attieciba
uz savstarp&ju atlidzibas pieprasfjumu atmaksasanu saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 574/72 93. pantu;

d) 2003. gada 21. novembra Noligums attieciba uz savstarp&ju atlidzibas piepra-
sijumu atlidzinasanu saskana ar Padomes Regulas (EEK) Nr. 574/72 94. un
95. pantu

BELGIJA un LUKSEMBURGA

a) 1961. gada 28. janvara Noligums par sociala nodroSinajuma iemaksu atgi-
Sanu;

b) 1976. gada 16. aprila Noligums par atteikSanos atmaksat administrativo un
medicinisko parbauzu izmaksas — pienemts saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 574/72 105. panta 2. punktu

BELGIJA un NIDERLANDE

b) 2006. gada 13. marta Noligums par veselibas apdrosinasanu;

c) 1982. gada 12. augusta Noligums par veselibas, maternitates un invaliditates
apdro$inasanu

BELGUJA un APVIENOTA KARALISTE

Nr. 574/72 105. panta 2. punktu (atteikSands atmaksat administrativo un
medicinisko parbauzu izmaksas);

b) Vestulu apmaina 1977. gada 18. janvari un 14. marta par 36. panta 3. punktu
Regula (EEK) Nr. 1408/71 (kartiba, kada atsakas vai atlidzina izmaksas par
pabalstiem nattira, uz kuriem attiecas Regulas (EEK) Nr. 1408/71 III sadalas
1. nodala), kas grozita ar véstulu apmainu 1982. gada 4. maija un 23. julija
(noligums par izmaksu atlidzinasanu, kas radusas saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 1408/71 22. panta 1. punkta a) apakSpunktu)

BULGARIJA un CEHIJAS REPUBLIKA

29. panta 1. un 3. punkts 1998. gada 25. novembra Noliguma un 5. panta 4.
punkts 1999. gada 30. novembra Administrativaja noliguma par atteikSanos
atmaksat administrativo un medictnisko parbauzu izmaksas

BULGARIA un VACIJA

8. un 9. pants Administrativaja noliguma, ar ko Tsteno 1997. gada 17. decembra
Konvenciju par socialo nodro§inajumu pensiju joma

CEHIJAS REPUBLIKA un SLOVAKIJA

15. un 16. pants 1993. gada 8. janvara administrativajos noteikumos par darba
devgja vietas un dzivesvietas specifikaciju, lai piemérotu 20. pantu 1992. gada
29. oktobra Konvencija par socialo nodro$indgjumu
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DANIJA un TIRIJA

Vestulu apmaina 1980. gada 22. decembri un 1981. gada 11. februari par savstar-
pgju atteikumu atmaksat izdevumus attieciba uz pabalstiem nattra, kas pieskirti
sakard ar slimibu, maternitates, nelaimes gadijumu darba un arodslimibu apdro-
sinasanu, ka ari sakara ar bezdarbnieka pabalstiem, un par atteikumu atmaksat
administrafivo un medicinisko parbauzu izmaksas (Regulas (EEK) Nr. 1408/71
36. panta 3. punkts, 63. panta 3. punkts un Regulas (EEK) Nr. 574/72 105. panta
2. punkts)

DANIJA un GRIEKIJA

1986. gada 8. maija Noligums par dalgju savstarpgju atteikumu atmaksat izde-
vumus attieciba uz pabalstiem natiira, kas pieskirti sakara ar slimibu, maternitati,
nelaimes gadijumiem darba un arodslimibu, un par atteikumu atmaksat adminis-
trativo un medicinisko parbauzu izmaksas

DANIJA un SPANIJA

2006. gada 11. decembra Noligums par avansu, terminiem un realas pabalsta
summas atlidzina$anu, kas izmaksata tada darba némé&ja vai paSnodarbinatas
personas gimenes locekliem, kuri ir apdro$inati Spanija, ja gimenes locekli
dzivo Danija, un pensionariem un/vai to gimenes locekliem, kuri ir apdroSinati
Spanija, bet dzivo Danija

DANIJA un FRANCIJA

1979. gada 29. junija Noligums un 1993. gada 2. jinija papildu Noligums par
dalgju atteikumu saskana ar Regulas (EEK) Nr. 1408/71 36. panta 3. punktu un
63. panta 3. punktu un par savstarp&u atteikumu saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 574/72 105. gada 2. punktu (par dal§ju atteikumu atmaksat izdevumus attie-
ciba uz pabalstiem natiira, kas pieskirti sakara ar slimibu, maternitati, nelaimes
gadfjumiem darba un arodslimibu, un par atteikumu atmaksat administrativo un
medicinisko parbauzu izmaksas)

DANIJA un ITALIJA

1998. gada 18. novembra Noligums par atteikumu atmaksat izdevumus attiectba
uz pabalstiem natira, kas pieSkirti sakard ar slimibas, maternitates, nelaimes
gadfjumu darba un arodslimibu apdro$inasanu, ka ari administrativo un medici-
nisko parbauzu izmaksas

DANIJA un NIDERLANDE

Vestulu apmaina 1979. gada 30. marta un 25. aprili, kas grozita ar 2006. gada
12. decembra noligumu, par to, lai atmaksatu izdevumus saistiba ar tadiem
pabalstiem nattira, kas pieskirti sakara ar slimibu, maternitati, nelaimes gadiju-
miem darba un arodslimibam

DANUJA un PORTUGALE

1998. gada 17. aprila Noligums par dalgju atteikumu atmaksat izdevumus attie-
ciba uz pabalstiem natiira, kas pieskirti sakara ar slimibas, maternitates, nelaimes
gadfjumu darba un arodslimibu apdro$inasanu, ka ari administrativo un medici-
nisko parbauzu izmaksas

DANIJA un SOMIJA

Ziemelvalstu 2003. gada 18. augusta Konvencijas par socialo nodro§inajumu
15. pants: Noligums par savstarpgju atteikumu atmaksat izdevumus, ka noteikts
Regulas (EEK) Nr. 1408/71 36., 63. un 70. panta (pabalstu natira saistiba ar
slimibu un maternitati, nelaimes gadijumiem darba un arodslimibam un bezdarb-
nieka pabalstu izmaksas) un Regulas (EEK) Nr. 574/72 105. panta (administra-
tivo un medicinisko parbauzu izmaksas)
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DANIJA un ZVIEDRIJA

Ziemelvalstu 2003. gada 18. augusta Konvencijas par socialo nodroSinajumu
15. pants: Noligums par savstarpgju atteikumu atmaksat izdevumus, ka noteikts
Regulas (EEK) Nr. 1408/71 36., 63. un 70. panta (pabalstu natiira saistiba ar
slimibu un maternitati, nelaimes gadijumiem darba un arodslimibam un bezdarb-
nieka pabalstu izmaksas) un Regulas (EEK) Nr. 574/72 105. panta (administra-
tivo un medicinisko parbauzu izmaksas)

DANIJA un APVIENOTA KARALISTE

Vestulu apmaina 1977. gada 30. marta un 19. aprili, ko grozija ar véstulu
apmainu 1989. gada 8. novembri un 1990. gada 10. janvari, par atteik$anos
atmaksat izdevumus attieciba uz pabalstiem natiira un administrativajam un medi-
ciniskajam parbaudém

VACUA un FRANCIJA

1981. gada 26. maija Noligums par Regulas (EEK) Nr. 1408/71 92. panta Tste-
noSanu (sociala nodrosinajuma iemaksu atgiiSana)

VACIHJA un ITALIJA

2000. gada 3. aprila Noligums par sociala nodrosinajuma iemaksu iekaséSanu un
atgliSanu

VACIJA un LUKSEMBURGA

a) 1975. gada 14. oktobra Noligumi par atteikSanos atmaksat administrativo un
medicinisko parbauzu izmaksas saskana ar Regulas (EEK) Nr. 574/72 105.
panta 2.punktu;

b) 1975. gada 14. oktobra Noligums par sociala nodroSinajuma iemaksu iekase-
Sanu un atgiiSanu;

c) 1990. gada 25. janvara Noligums par Regulas (EEK) Nr. 1408/71 20. panta
un 22. panta 1. punkta b) un c) apakSpunkta piem&rosanu

VACUA un AUSTRUJA

II iedalas 1. dalu un III iedalu 1979. gada 2. augusta Noliguma par 1978. gada
19. julija Konvencijas par bezdarbnieku apdros§inasanu istenoSanu turpina
piemérot personam, kas veikuSas darbu ka parrobezu darba néméji 2005. gada
1. janvarl vai pirms §3 datuma un kluvuSas bezdarbnieki pirms 2011. gada
1. janvara

VACIJA un POLIJA

1977. gada 11. janvara Noligums par to, ka ievie§ 1975. gada 9. oktobra
Konvenciju par vecuma pensijam un pabalstiem saistiba ar nelaimes gadijumiem
darba

IGAUNIJA un APVIENOTA KARALISTE

Noteikumi, kurus 2006. gada 29. martd galiga redakcija izstradajusas Igaunijas
Republikas un Apvienotas Karalistes kompetentas iestades saskana ar
Regulas (EEK) Nr. 1408/71 36. panta 3. punktu un 63. panta 3. punktu un ar
kuriem izveido citas atlidzinasanas metodes attieciba uz izdevumiem par pabal-
stiem natiira, ko saskana ar So regulu no 2004. gada 1. maija ir pieskirusas abas
§is valstis
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IRIJA un FRANCIJA

s (EEK) Nr. 1408/71 36. panta 3. punktu un 63. panta 3. punktu (savstarpgjs
atteikums atmaksat pabalstu natiira) un Regulas (EEK) Nr. 574/72 105. panta 2.
punktu (savstarpgjs atteikums atmaksat administrativo un medicinisko parbauzu
izmaksas)

IRIJA un LUKSEMBURGA

Vestulu apmaina 1975. gada 26. septembri un 1976. gada 5. augusta attieciba uz
Regulas (EEK) Nr. 1408/71 36. panta 3. punktu un 63. panta 3. punktu un
Regulas (EEK) Nr. 574/72 105. panta 2. punktu (atteikSanas atmaksat izdevumus
par pabalstiem nattira, kas nodros$inati saskana ar Regulas (EEK) Nr. 1408/71 III
sadalas 1. vai 4. nodalu, un atteikums atmaksat Regulas (EEK) Nr. 574/72 105.
panta minéto administrativo un medicinisko parbauzu izmaksas)

IRIJA un NIDERLANDE

Nr. 1408/71 70. panta 3. punktu (atteikSanas atmaksat izdevumus par pabalstiem,
kas pieskirti, piemérojot Regulas (EEK) Nr. 1408/71 69. pantu) un
Regulas (EEK) Nr. 574/72 105. panta 2. punktu (atteikS8anas atmaksat
Regulas (EEK) Nr. 574/72 105. panta minéto administrativo un medicinisko
parbauzu izmaksas)

IRIJA un ZVIEDRIJA

2000. gada 8. novembra Noligums par atteikSanos atmaksat izdevumus attieciba
uz pabalstiem nattira, kas pieskirti sakara ar slimibu un maternitati, nelaimes
gadfjumiem darba un arodslimibam, k3 arT administrativo un medicinisko
parbauzu izmaksas

IRIJA un APVIENOTA KARALISTE

Vestulu apmaina 1975. gada 9. julija attieciba uz Regulas (EEK) Nr. 1408/71 36.
panta 3. punktu un 63. panta 3. punktu (vienoSanas par izdevumu atmaksasanu
vai atteikSanos atmaksat pabalstus natlira, kas nodroSinati saskapa ar
Regulas (EEK) Nr. 1408/71 III sadalas 1. vai 4. nodalu) un Regulas (EEK)
Nr. 574/72 105. panta 2. punktu (atteikSanas atmaksat administrativo un medi-
cinisko parbauzu izmaksas)

GRIEKIJA un NIDERLANDE

Vestulu apmainga 1992. gada 8. septembrT un 1993. gada 30. junija attieciba uz
iestazu savstarp&jo norékinu metodi

SPANIJA un FRANCIJA

2005. gada 17. maija Noligums, ar ko izveido ipasu kartibu, administr&jot un
nolidzinot savstarpgjos paradus par medicinisko apriipi saskana ar Regulu (EEK)
Nr. 1408/71 un Regulu (EEK) Nr. 574/72

SPANUJA un ITALUUA

1997. gada 21. novembra Noligums par jaunu procediiru, lai uzlabotu un vien-
karSotu veselibas apriipes izmaksu atlidzinasanu attieciba uz Regulas (EEK)
Nr. 1408/71 36. panta 3. punktu (slimibas un maternitates pabalstu natiira atli-
dzinajums) un Regulas (EEK) Nr. 574/72 93., 94., 95., 100. pantu un 102. panta
5. punktu (atlidzinaSanas procediras, slimibas un maternitates apdro§inajuma
pabalsti un novéloti pieprasijumi)
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SPANIJA un NIDERLANDE

Niderlandes un Spanijas 2000. gada 21. februara Noligums, ar ko vienkarSo
savstarpgju atlidzibas pieprasijumus regulé$anu saistiba ar veselibas un materni-
tates apdroSinasanas pabalstiem, istenojot Regulu (EEK) Nr. 1408/71 un
Regulu (EEK) Nr. 574/72

SPANIJA un PORTUGALE

b) 2002. gada 2. oktobra Noligums, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par
savstarpgju veselibas apriipes pieprasijumu parvaldiSsanu un kartoSanu, lai
vienkar$otu un paatrinatu $o pieprasijumu nokartoSanu

SPANIJA un ZVIEDRUJA

2004. gada 1. decembra Noligums par pabalstu natfira izmaksu atmaksasanu, kas
paredzéta Regula (EEK) Nr. 1408/71 un Regula (EEK) Nr. 574/72

SPANIJA un APVIENOTA KARALISTE

1999. gada 18. junija Noligums par tadu pabalstu natiira izmaksu atmaksajumu,
kas pieskirti saskana ar Regulu (EEK) Nr. 1408/71 un Regulu (EEK) Nr. 574/52

FRANCUA un ITALUUA

a) Vestulu apmaina 1991. gada 14. maija un 2. augusta par savstarp&ju piepra-
sfjumu atlidzinasanas kartibu saskana ar Regulas (EEK) Nr. 574/72 93. pantu;

b) Vestulu apmaina 1994. gada 22. marta un 15. aprili attieciba uz procediru,
kada nokarto savstarpgjus atlidzibas pieprasijumus saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 574/72 93., 94., 95. un 96. pantu;

¢) Vestulu apmaina 1997. gada 2. aprill un 1998. gada 20. oktobri, ar ko groza
a) un b) punkta mingto vestulu apmainu attieciba uz procediru, kada nokarto
savstarp&jus atlidzibas pieprasijumus saskana ar Regulas (EEK) Nr. 574/72
93., 94., 95. un 96. pantu;

d) 2000. gada 28. junija Noligums par atteikSanos atmaksat administrativo un
medicinisko parbauzu izmaksas, kas mingtas Padomes Regulas (EEK)
Nr. 574/72 105. panta 1. punkta un ko pieprasa saskana ar minétas regulas
51. pantu

FRANCIJA un LUKSEMBURGA

a) 1976. gada 2. julija Noligums par atteikSanos veikt atmaksajumus, kas pare-
dzeti Padomes Regulas (EEK) Nr. 1408/71 (1971. gada 14. junijs) 36. panta
3. punkta, attieciba uz izdevumiem par tadiem pabalstiem natiira, kas saskana
ar veselibas un maternitates apdroSinasanu pieskirti tadiem darba npémgja
gimenes locekliem, kuru dzivesvieta nav taja paSa valsti, kur dzivo darba
nemejs;

b) 1976. gada 2. julija Noligums par atteikSanos no atmaksasanas, kas paredzéta
Padomes Regulas (EEK) Nr. 1408/71 (1971. gada 14. junijs) 36. panta 3.
punkta, attieciba uz izdevumiem par tadiem pabalstiem natiira, kas saskana ar
veselibas vai maternitates apdroSinasanu pieskirti agrakajiem parrobezu darba
némejiem, vinu gimenes locekliem vai vinus ka apgadniekus zaudgjusajiem;

c) 1976. gada 2. julija Noligums par atteikSanos atmaksat administrativo un
medicinisko parbauzu izmaksas, ka tas paredzéts Padomes Regulas (EEK)
Nr. 574/72 (1972. gada 21. marts) 105. panta 2. punkta;
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doru, kada nokarto savstarp&us atlidzibas pieprasijumus saskana ar
Regulas (EEK) Nr. 574/72 93., 95. un 96. pantu

FRANCIJA un NIDERLANDE

a) 1997. gada 28. aprila Noligums par atteikSanos atmaksat administrativo un
medicinisko parbauzu izmaksas saskana ar Regulas (EEK) Nr. 574/72 105.
pantu;

b) 1998. gada 29. septembra Noligums par ipasajiem nosacijumiem, nosakot
summas, kas jaatlidzina par pabalstiem natlira saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 1408/71 un Regulas (EEK) Nr. 574/72 noteikumiem;

c) 1999. gada 3. februara Noligums par ipasajiem nosacijumiem, administr&jot
un nolidzinot savstarp&os paradus par slimibas pabalstiem saskana ar
Regulas (EEK) Nr. 1408/71 un Regulas (EEK) Nr. 574/72 noteikumiem

FRANCIJA un PORTUGALE

1999. gada 28. aprila Noligums, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, ar
kuriem regulé savstarpgjo paradu par slimibas pabalstiem administréSanu un
nolidzinaanu saskand ar Regulu (EEK) Nr. 1408/71 un Regulu (EEK)
Nr. 574/72

FRANCIJA un APVIENOTA KARALISTE

a) Veéstulu apmaina 1997. gada 25. marta un 28. aprili attieciba uz Regula-
s (EEK) Nr. 574/72 105. panta 2. punktu (atteikSanas atmaksat administrativo
un medicinisko parbauZzu izmaksas);

b) 1998. gada 8. decembra Noligums par ipasajiem nosacljumiem, nosakot
summas, kas jaatmaksa par pabalstiem natiira saskapa ar Regulu (EEK)
Nr. 1408/71 un Regulu (EEK) Nr. 574/72

ITALUUA un LUKSEMBURGA

4. panta 5. un 6. punkts 1955. gada 19. janvara administrativajos noteikumos par
Vispargjas sociala nodroSinajuma konvencijas istenoSanas noteikumiem (lauk-
saimniecibas stradnieku veselibas apdrosinasana)

ITALIJA un NIDERLANDE

1996. gada 24. decembra/1997. gada 27. februara Noligums par Regulas (EEK)
Nr. 1408/71 36. panta 3. punktu un 63. panta 3. punktu

ITALIJA un APVIENOTA KARALISTE

Noteikumi, ko 2005. gada 15. decembri parakstijusas Italijas Republikas un
Apvienotas Karalistes kompetentas iestades saskapa ar Regulas (EEK)
Nr. 1408/71 36. panta 3. punktu un 63. panta 3. punktu un ar ko izveido citas
atlidzinasanas metodes attieciba uz izdevumiem par pabalstiem natira, ko
saskana ar So regulu no 2005. gada 1. janvara ir pieSkiruSas abas §is valstis

LUKSEMBURGA un NIDERLANDE

1976. gada 1. novembra Noligums par atteikSanos atmaksat administrativo un
medicinisko parbauzu izmaksas, kas pienemts saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 574/72 105. panta 2. punktu

LUKSEMBURGA un ZVIEDRIJA

1996. gada 27. novembris Noligums par izdevumu atlidzinasanu sociala nodro-
$indjuma sféra
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LUKSEMBURGA un APVIENOTA KARALISTE

Vestulu apmaina 1975. gada 18. decembr un 1976. gada 20. janvarT attieciba uz
Regulas (EEK) Nr. 574/72 105. panta 2. punktu (atteik§anas atmaksat adminis-
trativo un medicinisko parbauzu izmaksas, kas paredzéts Regulas (EEK)
Nr. 574/72 105. panta)

UNGARIJA un APVIENOTA KARALISTE

Noteikumi, kurus 2005. gada 1. novembri galiga redakcija izstradajusas Ungarijas
Republikas un Apvienotas Karalistes kompetentas iestades saskana ar
Regulas (EEK) Nr. 883/2004 35. panta 3. punktu un 41. panta 2. punktu un
ar kuriem izveido citas atlidzinaSanas metodes attieciba uz izdevumiem par
pabalstiem natiira, ko saskana ar minéto regulu no 2004. gada 1. maija ir pieski-
rusas abas $is valstis

MALTA un APVIENOTA KARALISTE

Noteikumi, ko 2007. gada 17. janvarl galiga redakcija izstradajusas Maltas un
Apvienotas Karalistes kompetentas iestades saskapa ar Regulas (EEK)
Nr. 883/2004 35. panta 3. punktu un 41. panta 2. punktu un ar kuriem izveido
citas atlidzinasanas metodes attieciba uz izdevumiem par pabalstiem natiira, ko
saskana ar min&to regulu no 2004. gada 1. maija ir pieskirusas abas §is valstis

NIDERLANDE un APVIENOTA KARALISTE

a) 3. panta otrais teikums 1956. gada 12. junija administrativajos noteikumos par
1954. gada 11. augusta konvencijas istenoSanu;

b) Vestulu apmaina 1986. gada 25. aprilt un 26. maija attieciba uz Regulas (EEK)
Nr. 1408/71 36. panta 3. punktu (natiira izmaksatu pabalstu atmaksasana vai
atteikSanas atmaksat) ar veiktajiem grozijumiem

PORTUGALE un APVIENOTA KARALISTE

2004. gada 8. junija vienoSanas, ar ko izveido citas atlidzinasanas metodes attie-
ciba uz izdevumiem par pabalstiem natfira, kurus abas valstis sniegusas no 2003.
gada 1. janvara

SOMIJA un ZVIEDRIJA

Ziemelvalstu 2003. gada 18. augusta Konvencijas par socialo nodroSinajumu
15. pants: Noligums par savstarpgju atteikumu atmaksat izdevumus, ka noteikts
Regulas (EEK) Nr. 1408/71 36., 63. un 70. panta (pabalstu natird saistiba ar
slimibu un maternitati, nelaimes gadijumiem darba un arodslimibam un bezdarb-
nieka pabalstu izmaksas) un Regulas (EEK) Nr. 574/72 105. panta (administra-
tivo un medicinisko parbauzu izmaksas)

SOMIJA UN APVIENOTA KARALISTE

Vestulu apmaina 1995. gada 1. un 20. jinija attieciba uz Regulas (EEK)
Nr. 1408/71 36. panta 3. punktu un 63. panta 3. punktu (pabalstu izmaksu
atmaksaSana vai atteik§ands no atmaksaSanas) un Regulas (EEK) Nr. 574/72
105. panta 2. punktu (atteik§8anas atmaksat administrativo un medicinisko
parbauzu izmaksas)

ZVIEDRIJA un APVIENOTA KARALISTE

1997. gada 15. aprila Noligums par Regulas (EEK) Nr. 1408/71 36. panta 3.
punktu un 63. panta 3. punktu (pabalstu natlira atmaksaSana vai atteikSanas
atmaksat) un Regulas (EEK) Nr. 574/72 105. panta 2. punktu (atteikSanas
atmaksat administrativo un medicinisko parbauzu izmaksas)



2009R0987 — LV — 08.01.2013 — 003.001 — 69

2. PIELIKUMS
Ipasi reZimi, ko pieméro ierédniem

(mingts TstenoSanas regulas »MI1 32. panta 2. punkta un 41. panta 1.
punkta <)

A. Tpasi rezimi, ko pieméro ierédpiem un uz kuriem neattiecas Regulas (EK)
Nr. 883/2004 III sadalas 1. nodala par pabalstiem natiira
Vicija
Ipass veselibas apdro§inasanas rezims ierédpiem

B. Ipasi rezimi, ko pieméro ierédniem, kuriem nepieméro Regulas (EK)
Nr. 883/2004 III sadalas 1. nodalu, kas attiecas uz pabalstiem natiira,
iznemot 19. pantu, 27. panta 1. punktu un 35. pantu

Spanija
Ipass socidla nodro§inajuma reZims, kas piemérojams ierédniem
Ipass sociald nodro§indjuma reZims, kas piem&rojams brunotajiem spgkiem

Ipass sociala nodrosinajuma reZims, kas piem@rojams tiesas amatpersonam
un administrativajiem darbiniekiem

C. Ipa8i rezimi, kurus pieméro ieré@dpiem un uz kuriem neattiecas Regulas (EK)
Nr. 883/2004 III sadalas 2. nodala par pabalstiem natiira

Vacija

Ipass nelaimes gadijumu apdrosinasanas rezims ierédniem
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3. PIELIKUMS

Dalibvalstis, kas iesniedz pieprasijumus atmaksat izmaksas saistiba ar
pabalstiem natiira, pamatojoties uz fiksétu summu

(minéts istenoSanas regulas 63. panta 1. punkta)

IRUA
SPANIJA

KIPRA

NIDERLANDE
PORTUGALE

SOMIJA

ZVIEDRIJA

APVIENOTA KARALISTE
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4. PIELIKUMS
Informacija par IstenoSanas regulas 88. panta 4. punkta minéto datu bazi

1. Datu bazes saturs
Attiecigo struktiru elektroniska saraksta (URL) noraditi:
a) struktliru nosaukumi dalibvalsts valsts valoda(-as) un angliski;
b) identifikacijas kods un EESSI adres€Sana;

¢) to uzdevumi saistiba ar definicijam pamatregulas 1. panta m), q) un r)
apakSpunkta un TstenoSanas regulas 1. panta a) un b) apakSpunkta;

d) to pilnvaras attieciba uz dazadu risku, pabalstu veidiem, reZimiem un
geografisko jomu;

e) tas, kuru pamatregulas dalu struktoras piemeéro;

f) kontaktinformacija — pasta adrese, talrupa numurs, faksa numurs, e-pasta
adrese un attieciga interneta vietnes (URL) adrese;

g) jebkuri citi dati, kas vajadzigi, lai piemérotu pamatregulu vai isteno$anas
regulu.

2. Datu bazes parvaldisana

a) Elektroniskais saraksts ir ieklauts FEESS/ sisttma Eiropas Komisijas
[iment;

b) dalibvalstis ir atbildigas par vajadzigas struktiiru informacijas ieguvi un
parbaudi un par to, lai Eiropas Komisijai biitu laicigi iesniegti visi ieraksti
vai izmainas ierakstos, kas ir dalibvalstu parzinpa.

3. Piekluve

Informacija, ko izmanto darbibas un parvaldiSanas nolikos, nav publiski
pieejama.

4.  Drosiba

Visas izmainas datu bazeé (ieraksts, atjauninajums, dz&$ana) notiek péc lieto-
taja elektroniskas registracijas. Pirms lietotdji piekliist sarakstam, lai izdaritu
grozijumus, vinus identificEé un apstiprina. Pirms ieraksta var izdarit grozi-
jumus, tiek parbauditas lietotaja pilnvaras veikt So darbibu. Jebkura neatlauta
darbiba tiek noraidita un elektroniski registréta.

5. Valodu rezims

Vispargjs datu bazes valodu rezims ir anglu valoda. Struktiiru nosaukumi un
to kontaktinformacija blitu sisttma jaievada ar1 dalibvalstu valsts valodas.
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5. PIELIKUMS

Dalibvalstis, savstarp€ji nosakot maksimialo atmaksajuma apmeéru, kas

minéts pamatregulas 65. panta 6. punkta treSaja teikuma, par pamatu

nem vidéjo bezdarbnieka pabalsta apméru, kas ir pieskirts saskapa ar tas
tiesibu aktiem iepriekséja kalendaraja gada

(minéts istenoSanas regulas 70. panta)
BELGUA
CEHIJAS REPUBLIKA

DANIJA

VACUA
AUSTRIJA
SLOVAKUA
SOMIJA



